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UvVoD

Myslivost je bohuZzel stale vefejnosti vnimana jako néco negativniho, zejména kvili
lovu a zabijeni zvifat. Ostatni aktivity jako napf. pfikrmovani zvéfe a ochrana ptirody
zustavaji v pozadi. Pro n¢koho vSak myslivost piedstavuje celozivotni profesi, v
nejlepSim ptipadée piijemné spojeni profese a konicka.

Tématem mé bakalaiské prace je souc¢asnd mysliveckd mluva. Vybrala jsem si ho
proto, ze mam k myslivosti velmi kladny vztah. Nejsem sice c¢lenkou zadného
mysliveckého sdruzeni, ale vim, Ze myslivost neni jen loveni zvéte, naopak. Za
myslivosti se skryva také mnoho prace, péce o zvét i piirodu, ale to uz ostatni lidé nevidi
nebo vidét nechtéji. Byt mysliveem znamenda pfijmout urcity zivotni styl, se kterym
souvisi specifické oblékani, zvyky i jiz zminénd mluva.

Doufam, Ze ma prace priméje nckteré skeptiky, aby ptehodnotili svilj ndzor na

»muze V zeleném* a uvédomili si, Ze byt myslivcem je vlastné krasna véc.



TEORETICKA CAST
1 CILE A METODY PRACE

Cilem této prace je zmapovat nejen myslivecké prostiedi, které¢ uziva mysliveckou
mluvuy, ale také postihnout soucasny stav myslivecké mluvy v ¢estin€. Pokusim se také
porovnat myslivecké vyrazy v odborné lingvistické i myslivecké literatufe s vlastnim
sbérem téchto vyrazi. Pro ziskani zkoumaného materidlu jsem tedy vyuzila pfedevSim
metodu excerpce (dotaznikova metoda) a metodu poslechovou. ! Excerpovany byly
odborna lingvisticka literatura, myslivecka literatura, myslivecké Casopisy, dokumenty
Vv elektronické podobé¢ a jiz vyse zminéné dotazniky.

Vlastni sbér vyrazl se uskute¢nil diky ¢lentim tii mysliveckych sdruzeni, ktefi byli
ochotni mi vénovat sviij ¢as a souhlasili s vyplnénim dotazniki. Pfi této ptilezitosti jsem
zéroveti vyuZila poslechové metody ,,v terénu*.?

Na zacatku jsem si stanovila dvé hypotézy, které budou v kapitole 6 podlozeny ¢i
vyvraceny:

Ackoliv se v mysliveckém prostfedi pohybuji také Zeny, je myslivost stadle vniméana
jako predev§im muZzska zalezitost.

JelikoZ znalost myslivecké mluvy patfi k myslivecké tradici (a je zaroven soucasti

zkousky z myslivosti), ovlada kazdy myslivec mysliveckou mluvu vice ¢i méné dobfe.

'su K, Jaroslav. O sbirdni a studiu slangu v praxi. In: Soucasny ¢esky jazyk. Praha: Pedagogicka fakulta
Univerzity Karlovy, 1992, s. 80. ISBN 80-7066-631-5.
2 SUK; Tamté, s. 79.



2 NARODNI JAZYK A JEHO STRATIFIKACE

Lingvistickd odborna literatura uvadi rizna pojeti stratifikace (rozvrstveni) ¢eského
narodniho jazyka.

Encyklopedicky slovnik Ccestiny vysvétluje termin ndrodni jazyk jako vsechny
regionalni, socialni a funkcni podoby jazyka, jez slouzi prislusnikum naroda k pokryti
komunikacnich potreb, a to v pohledu synchronnim i diachronnim,; zvlastni postaveni
mezi nimi md spisovny jazyk, jenz ma mj. i funkci ndrodné — reprezentativni.* Na termin
ndrodni jazyk navazuje cesky narodni jazyk. Podle Encyklopedického slovniku cestiny se
jedna o jazyk domécich obyvatel historickych zemi Cech, Moravy a &eské &asti Slezska,
ale také Cechil, ktefi Ziji v zahrani¢i.*

Jak jiz bylo zminéno, v problematice stratifikace ¢eského narodniho jazyka dosud
panuje nejednotnost. Existuje nékolik modell, které ji snazi vymezit. V nasledujicim
textu ptedstavim nazory n¢kolika vyznamnych lingvisti.

Marie Cechova ve svém dile Cestina, Fe¢ a jazyk uvadi, Ze nejprestizn&jsim
utvarem Ceského narodniho jazyka je spisovny jazyk a je urCen pro oficialni vefejnou
komunikaci. Spisovny jazyk je dale rozdélen na tii vrstvy: hovorovou, neutralni a knizni.
Obecna cestina je nejbéznéjsi Gtvar slouZici k béZnému dorozumivani, na zapadé nasi
republiky tvoii zaklad bézné mluvy. Na vychodé tvoii béznou mluvu dialekty (nafeci) a
interdialekty (nadnafeci) moravské a slezské, ovSem i do tamé&jSich metropoli (napf.
Brno) pronikd obecna &estina. Cechova dale zmifiuje utvary slang (mluva &lend
zajmovych organizaci), argot (mluva méstskych okrajovych socidlnich skupin) a
profesni mluvu (mluva odbornikll). Vztahy vSech téchto forem vytvafeji mnohdy
nepiehlednou jazykovou situaci.’ Za strukturni utvary (s ucelenymi systémy prostredka
viech jazykovych rovin) povazuje Cechova spisovny jazyk, dialekty, interdialekty a
obecnou c¢eStinu. Naproti tomu nestrukturnimi Utvary nazyva slang, argot a profesni
mluvu (pouze lexikalni a frazeologickd, popt. slovotvorna specifika; ptebiraji od
strukturnich gramatiku).

Jazyk je slozity organismus, diferencovany vertikalng i horizontaln&.® Za vertikalni
lenéni oznaluje Cechova diferenciaci socidlni a funkéni, za horizontalni pak

diferenciaci uzemni. Tyto diferenciace se vzdjemné mnohdy kiizi, vrstvi se na sebe.

3 KARLIK, Petr a kol. Encyklopedicky slovnik ¢estiny. Praha: Lidové noviny, 2002, s. 192
* KARLIK; Tamtéz.

> CECHOVA, Marie a kol. Cestina, Fe¢ a jazyk. Praha: ISV nakladatelstvi, 2000, s. 25.

® CECHOVA, Marie a kol. Soucasnd stylistika. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 59.



Diferenciace vertikalni se pro lepsi orientaci oznacuje jako stratifikace (rozvrstveni),
vyraz diferenciace oznacuje horizontalni.

Uzemni diferenciace vak neni tak silnd v porovnani s ostatnimi jazyky (napf.
némcinou, ale i slovenstinou). Relativné stalé jsou dialekty (nareci) na Morave; vSechny
tyto dialekty jsou zaroven i interdialekty (nadnafeci), protoze obsahuji fadu menSich
néafedi, ktera uz viak nékteré své odlisnosti ztratila.”

Méné uZ jsou nafedi zachovana v Cechach, dnes se uziva pievazné obecna Cestina,
protoze se tato nafeCi sjednotila. VSechna tato nafe¢i maji svou normu (souhrn
prostiedkd povazovanych jejich nositeli za zavazny), ovSem spisovny jazyk ma normu
kodifikovanou (zachycenou ve slovnicich — lexikalni norma, v mluvnicich — gramaticka
norma, V pravidlech c¢eského pravopisu — pravopisna norma, v pravidlech ceské
vyslovnosti — vyslovnostni norma).

V fe¢ové praxi se ovSem jednotlivé prostiedky kombinuji, utvary v sebe prechazeji.
Ke smeéSovani obecné cCestiny, interdialekti a spisovného jazyka casto dochazi ve
mestech v tzv. méstské mluvé. Terminem bézna mluva se oznacuje mluva realizovana
smiSenymi prvky riznych utvart. VétSina Ceskych rodilych mluvéich uziva vedle bézné
mluvy 1 spisovnou ¢estinu.

Cechova dale charakterizuje jiz zminénou socialni diferenciaci.® Na jejim
zakladé se vyd¢€luji poloutvary slang, profesni mluva a argot (maji vlastni slovnik,
nikoliv v8ak gramatiku).

Model stratifikace c¢eského narodniho jazyka podle Evy Minarové predstavuje
déleni na funk¢ni styly: prostésdélovaci (hovorovy, béznédorozumivaci), odborny,
fec¢nicky, publicisticky a administrativni, pfi¢emz lze vymezovat i jiné styly (ucebni,
reklamni apod.)? Do prostésdélovaciho stylu Minafova zatfazuje bézné¢ mluveny jazyk
spolu s obecnou ¢estinou a dialekty. Jeho zakladnim rysem je mluvenost. Odborny styl je
predstavovan knizni (archaickou) Casti jazyka, prejatymi slovy a odbornymi terminy.
Administrativni  styl je charakterizovan odbornou terminologii a spisovnosti.
Publicisticky styl by m¢l byt primarné spisovny. U fecnického stylu je zdliraziiovana

navaznost na styl odborny a publicisticky.

7 CECHOVA, Marie a kol. Cestina, Fe¢ a jazyk. Praha: ISV nakladatelstvi, 2000, s. 25.
*CECHOVA; Tamtéz, s. 26.
° CECHOVA, Marie a kol. Soucasnd stylistika. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 97.
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Dalsi model stratifikace ¢eského narodniho jazyka se da podle Marie Cechové

znazornit na ose spisovnost — nespisovnost. '

PROSTREDKY
nespisovné spisovné
< -

argotické nafecni  obecné-Ceské hovorové neutralni knizni archaické

slangové

Spisovné prostiedky jsou kodifikované, maji normu, ktera je publikovana v prestiznich
priru¢kach. K tomuto modelu stratifikace se vyjadiuje také Marie Krémova.™
Krémovéa uvédi, Ze k zobecnéni nekterych pojml dochazi jen tézko, protoze kazdy
lingvista chdpe dany pojem jinak. AvSak tfi zdkladové slozky zlstavaji neménné: jazyk
spisovny, interdialekty a dialekty. Rozdily v pojeti jednotlivych lingvisti vyplyvaji
Z miry zobecnéni, pro které se autor rozhodne, i z cile, ktery svym modelem stratifikace
sleduje. Velkou roli také hraje to, jak utvary narodniho jazyka fungovaly v minulych
desetiletich a jak se jejich postaveni méni v soucasnosti. Tradi¢né se v modelu
stratifikace narodniho jazyka uplatiiuje lingvistické hledisko, narodni jazyk se tedy de€li
na strukturni Gtvary (ty jsou relativné stabilizované) a nestrukturni utvary (poloutvary).
Encyklopedicky slovnik cestiny definuje strukturni utvary takto: Formy existence
narodniho jazyka jsou bud’ tvoreny uplnou jazykovou strukturou (strukturni Utvary,
utvary), nebo jsou charakterizovany specifickym lexikem, aniz by mély viastni strukturu
V jinych jazykovych rovindch (nestrukturni utvary, polottvary). Mezi strukturni Gtvary se
tradi¢né fadi spisovny jazyk, utvar, jehoz vlastni struktura byla kodifikovana. Dale sem
nalezeji dialekty, neboli tvary, které koexistuji v daném Case a prostoru a jsou uzivateli
jako samostatné a rozliSené vnimany. Vyznacuji se svou mnohosti. Ve srovnani se
spisovnou c¢estinou dochdzi ke zménam v roviné foneticko-fonologické a morfologické.
Strukturu slovni zasoby lze tézko zpracovat.

Jakymsi mezistupném mezi vySe zmin€nymi utvary jsou interdialekty. Jsou chapany
jako nespisovné utvary pomérné stabilizovanou normou typické pro vétsi regiony a

vznikaji nivelizaci nafecnich rozdild. Mezi interdialekty se fadi obecnd Cestina, ktera je

' ECHOVA, Marie a kol. Soucasnd stylistika. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 60.

1 KREMOVA, Marie. Stratifikace soucasné estiny [online]. Ustav jazykovédy, Filozoficka fakulta
Masarykovy univerzita v Brné, 2003 [cit. 6.3. 2015]. Dostupné z:
http://phil.muni.cz/stylistika/studie/stratifikace.doc
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prezentovana jako nespisovny utvar interdialektické povahy na urovni interdialektu
stredomoravského, vychodomoravského atd. (vymezuje svou normu ve vztahu k teritoriu
Cech oproti Moravé a Slezsku) nebo nespisovny titvar s Sirsi platnosti stojici v blizkosti
spisovného jazyka, na jehoz normu ma prokazatelny viliv, a vymezuje normu ve vztahu
k cestiné jako ndrodniho jazyka Cechii, Moravami a Slezani.** Obecna Geitina se
vyznacuje rysy mluvnosti a spontdnnosti komunikace, n¢které vyrazy diive obecné jsou
dnes neutralné spisovné. Také se lisi v roviné foneticko-fonologické a tvaroslovné Do
nestrukturnich utvarti se vétSinou fadi béznd mluva, slang, argot a profesni mluva.
Béznou mluvu, nebo také bézné mluveny jazyk, lze charakterizovat jako podobu
narodniho jazyka v bézné denni komunikaci (ve velkych méstech lze uzit termin méstska
mluva). BéZna mluva je totozna s nékterym z existujicich utvart nebo je smési prvka
ruznych utvart. Je regionalné proménliva, lze ji vymezit jen negativné (co do normy
nepatii). Nestrukturni utvary se vyuzivaji vV komunikaci socialnich skupin a nejsou
vazané na jeden region.

Krémova zmifluje, mimo lingvistického hlediska, dal§$i mozné hledisko, a to
sociolingvistické. Toto hledisko rozliSovalo spisovny jazyk od tradi¢nich teritoridlnich
dialektd (ty se predéavaji urcité skupiné vymezené teritoridlné nebo socialn¢). Toto
rozliSeni uz vSak nevyhovuje soucasnosti kvili velké mobilit¢ obyvatel, jejich
spoleCenskym 1 teritoridlnim pfesuntim. Z hlediska sociolingvistického lze operovat
S pojmem prestiZnost Utvaru. Prestizni je spisovna CeStina (texty oficidlni povahy), jistou
prestiZz ma 1 obecnd cCeStina (je uzita V celospoleCenskych mluvenych projevech
s vysokou kontaktovosti), naopak nejnizs$i prestiz maji teritorialni dialekty (jsou
spontanné uzivany uz jen témi nejstarSimi, mladsi generace je uZiva jen v nckterych
situacich). Ucta k dialektu se vytraci.

U stratifikace narodniho jazyka je také podstatné odliSeni utvard na zakladé
obvyklého zpisobu realizace. Takto je miZeme rozdé€lit na Utvary jen psané (kniZni
povaha spisovného jazyka, Ize jen pfedcitat), primarné psané (neutralni spisovny jazyk),
mluvené i psané (spisovny jazyk uzity ve vetejnych mluvenych projevech), primarné
mluvené a sekundarné (v nékterych typech komunikace) i psané (neinterdialekticka
obecna CeStina) a Utvary mluvené (psany piileZitostné v soukromé komunikaci nebo

S vyraznym poetizacnim zamérem). Toto rozliSeni vyhovuje v ptipadé, pokud se sleduje

2 KREMOVA, Marie. Stratifikace sou¢asné estiny [online]. Ustav jazykovédy, Filozoficka fakulta
Masarykovy univerzita v Brné, 2003 [cit. 6.3. 2015]. Dostupné z:
http://phil.muni.cz/stylistika/studie/stratifikace.doc
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zpuisob, jakym se do prestizniho spisovného utvaru dostavaji inovace. Ty se rodi
v mluvené nevetrejné komunikaci, poté je pfijme nékterd socialni skupina, od ni se Sifi
nebo piimo pronikaji do celospolecenské komunikace a konecné odtud mizou vstoupit
do spisovné normy.

Na zavér Krémova podotyka, ze diive byla situace problematiky stratifikace ceského
narodniho jazyka méné slozita — celospolecenskou platnost mély jen projevy psané. Nyni
se diky televizi obecna Cestina dostava do popiedi v tak velké mife, Zze zejména prazsti

lingvisté uvazuji o jeji pozici tzv. ,,druhého standardu®, tj. jakési mluvené spisovné feci.
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3 VYMEZENI ZAKLADNICH POJMU

Abych se mohla detailnéji vénovat tématu své prace, tj. myslivecké mluve, povazuji
za dulezité si hned na zacatku definovat pojmy sociolekt, slang, profesni mluva a argot.
Podle Marie Cechové nékdy totiz dochazi k nadfazeni slangu nad ostatni terminy, nékdy

tyto terminy mohou dokonce spl}'lvat.13
3.1 VYMEZENI POJMU SOCIOLEKT

Marie Cechova definuje sociolekty (&i poloutvary) jako formy, které nemaji uplnou
jazykovou strukturu a postradaji tak vlastni gramatiku. Zatazuje do nich slang, argot a
profesni mluvu. Tyto tfi sociolekty patii (aZz na cilené ¢i necilené odchylky) do sféry
projevii mluvenych. Mluvenost je tedy jejich zakladnim rysem.'*

Jaroslav Hubacek zjednodusené hovoii o pozvolném ustupu utvart narodniho jazyka,
které se nazyvaji dialekty, a o stale silicich a rozvijenych utvarech, které¢ 1ze oznacit jako
sociolekty. Dialekty jsou chapany jako jazykové utvary strukturni (maji svou vlastni
gramatiku), zatimco sociolekty (profesni mluva, slang, argot) jsou prezentovany pouze
specifickymi vrstvami slovni zasoby narodniho jazyka (realizuji se pouze na mluvnické
bazi jazyka). ™ Na rozdil od tradi¢nich dialekti lze sociolekty oznagit za progresivni
utvary narodniho jazyka. Jsou stale dotvafené a podstatné se podileji na rozvoji slovni
zasoby. Podle Hubécka se sociolektim dostava od odbornikii velké pozornosti, ale stale
je mnoho materidlu nezpracovano, protoZe vznikaji stile nové oblasti zkoumani, napf.
nové sportovni discipliny, nebo naopak nékteré oblasti jiz zanikly nebo zanikaji (napf.
profese provaznictvi & proutkaistvi).'®

Slovensky lingvista Pavol Odalo$ zastiva podobny nazor jako Jaroslav Hubacek.
Sociolekt je podle n¢j utvar s primarni lexikalni rovinou a s postupné se sekundarné
rozvijejicimi dal§imi jazykovymi rovinami."’

Na problematiku sociolektii reaguje také Jan Hugo. Ve svém dile Slovnik nespisovné

Cestiny uvadi, Ze sociolekty jsou vyznamnou soucasti nespisovné ¢estiny a fadi do nich

3 CECHOVA, Marie. Slang a styl. In: Sbornik pfednasek z 8. konference o slangu a argotu konané v Plzni
ve dnech 26.-27. Ginora 2008. Plzen: Pedagogicka fakulta ZCU v Plzni, 2008, s. 8

* CECHOVA; Tamtés.

B HUBACEK, Jaroslav. K soucasnému stavu zkoumdni sociolektti. In: Sbornik prednasek z 8. konference o
slangu a argotu konané v Plzni ve dnech 26.-27. Ginora 2008. Plzeri: Pedagogicka fakulta ZCU v Plzni, 2008,
s. 4.

® HUBACEK; Tamté3, s. 5-6.

v ODALOS, Pavol. Futbal verzus sociolekt. In: : Sbornik prednasek z VI. konference o slangu a argotu

v Plzni 15.-16. za¥i 1998. Plzeri: Pedagogicka fakulta ZCU v Plzni, 1998, s. 60.
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argot, slang, profesni mluvu a Zargon.'® Podle Huga je sociolekt jazyk uréité socialni

skupiny a od narodniho jazyka se li$i pfevazné slovni zasobou.

3.2 VYMEZENI POJMU SLANG

Jaroslav Hubacek ve svém dile O ceskych slanzich definuje obecné slang takto:
Slangem se rozumi soubor jistych specialnich nazvii a obratii, kterych se uziva v bézném
styku mezi ¢leny pracovniho nebo zajmového spolecenstvi kromé prislusné terminologie.
Tyto specidlni nazvy a obraty, jimz se obecné Fika slangové nazvy (slangové vyrazy,
slangovd pojmenovani), vznikaji z diivodii vécnych i expresivnich a na rozdil od bézného
vyraziva se ve spolecenském styku mimo dané spolecenské prostredi (Casto vizané i na
specifické prostredi) neuplatiuji vitbec, nebo jen velmi omezené.*

Podobné¢ se kslangu vyjadiuje také Encyklopedicky slovnik Ccestiny. Slang je
svébytna soucast ndarodniho jazyka, jez ma podobu nespisovné nebo hovorové vrstvy
specidlnich pojmenovani (jednoslovnych i frazémii), realizované v bézném, nejcastéji
polooficialnim a neoficialnim jazykovéem styku lidi vazanych stejnym pracovnim
prostiredim nebo stejnou sférou zajmu a slouzici jednak specifickym potiebam jazykové
komunikace, jednak jako prostiedek vyjadrent prislusnosti K prostiedi ¢i zajmové sfére.”®

Encyklopedicky slovnik cestiny také rozliSuje slang v uz8§im a Sir§im smyslu. Slang
v uzsim smyslu definuje jako nespisovné nazvy priznakové citove, expresivné. U téchto
nazvu lze postiehnout velmi vyraznou potiebu zvyraznit vyjimecnost prostiedi i aktivitu
mluvciho 1 jeho osobniho vztahu k nim.2 Vyznacuje se Castymi synonymnimi fadami.
Jako ptiklad uvadi zelezni¢arské nazvy lokomotiv bobina, ¢meldk ¢i studentské vyrazy
0znacujici netspéch pii zkouSce — rupnout, vybouchnout, dostat paddka.

Naproti tomu S$ir$i pojeti slangu zahrnuje jak specificky dorozumivaci Utvar
ptislusnika urcité profese (mluva profesni), tak mluvu uzavienych skupin se stejnym
zajmem.? Zastanci uziho pojeti ovem argumentuji tim, e mezi profesni mluvou a
mluvou zajmovych skupin je velky rozdil. Vaclav Ktistek uvadi, ze profesni mluva je
predevsim charakterizovana souborem technickych terminit a formuli urcitého povolani,

jeji specificke vyrazivo je motivovano vécnou pojmenovaci potrebou atd. Mluva

18 HUGO, Jan a kol. Slovnik nespisovné cCestiny. Praha: Maxdorf, 2009, s.11.

Y HUBACEK, Jaroslav. O eskych slanzich. Ostrava: Profil, 1981, s. 9.

20 KARLIK, Petr a kol. Encyklopedicky slovnik éestiny. Praha: Lidové noviny, 2002, s. 404.

*! KARLIK; Tamté3, s. 405.

*2 KRISTEK, Vaclav. Poznamky k problematice argotu a slang(i. Slovo a slovesnost [online]. 1973, 34(1) [cit.
11.3. 2015]. ISSN 0037-7031. Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=3943
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zdjmovych skupin (napr. vojenska, studentska) se vyznacuje bohatou synonymikou,
motivovanou nikoli vécnou pojmenovaci potiebou, nybrz zvlastnim, zpravidla citovym
vztahem k jeviim skutecnosti, usilim o stdale nové pojmenovani jevu, které jiz své oznacent
maji, touhou clenu téchto spolecenstvi vyjadrovat se stale nove, vtipné, vyuzivat k tomu
cili novych a stale smélejsich metafor atd.”®

Zastanci SirSiho pojeti slangu se snazi hledat spole¢né znaky téchto dvou sociolektd.
Podle Kfistka je toto pojeti stale Castéjsi.

Z vyse uvedenych definic je patrné, ze slang je vdzan ke skupiné lidi, které spojuje
néjaky spolecny zajem. Uzivatele mysliveckého slangu tedy spojuje myslivost.
Konkrétné k mysliveckému slangu se vyjadiil Jaroslav Hubacek: Myslivecky slang je
nespisovna vrstva vyraziva uzivaného myslivci a vazaného na cinnost zvanou myslivost.
Myslivosti se rozumi chov a ochrana zvére pro jeji mozné lovecké vyuZiti. ** Hubacek dale
zminuje, ze myslivecky slang ma oproti ostatnim slangim vyjimeéné postaveni diky své
stabilizovanosti a exkluzivnosti. Stabilizovanost je vysledkem velkého stati a dlouhého
vyvoje, exkluzivnost vyplyva z averze vici hrubym vyraziim a ze snahy o jazykové

vyjadfeni zjemiujici nékdy drsné skutecnosti, které s lovem souviseji.”®
3.2.1 SLANG V MYSLIVECKE LITERATURE

A jak na myslivecky slang pohlizi myslivecka literatura? Ta na rozdil od
jazykovédné literatury pracuje s terminem myslivecka mluva, protoze pojem myslivecky
slang pro ni neni pfijatelny. Josef Zalman ve svém dile Zdklady myslivosti z roku 1947
uvadi, ze nechce-li si lovec v myslivecké spolecnosti zadati, musi zndti alespon to
nejhlavnéjsi z myslivecké mluvy, jejiz uzivani patii k staré myslivecke tradici.®®

Dulezitost myslivecké mluvy zdiraznuje také novéjsi publikace Myslivost.
Konkrétné se k myslivecké mluvé vyjadiuje takto: K tradicnim zvyklostem patii i
mysliveckd mluva, které myslivci maji pouzivat pri odbornych mysliveckych rozhovorech
a vitbec pri myslivecké cinnosti. Pritom se maji vyvarovat zkomolenin, vyrazii neceskych

g 20
a vulgarnich.

2 KRISTEK, Vaclav. Poznamky k problematice argotu a slangl. Slovo a slovesnost [online]. 1973, 34(1) [cit.
11.3. 2015]. ISSN 0037-7031. Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=3943

** HUBACEK, Jaroslav. O &eskych slanzich. Ostrava: Profil, 1981, s. 77.

“HUBACEK; Tamtéz..

2 ZALMAN, Josef. Zdklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky Za¥, 1947, s. 14.

7 MOTTL, Stanislav a kol. Myslivost. Praha: Statni zemédélské nakladatelstvi, 1966, s. 21.
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Avsak laicka vetejnost se nékdy mylné¢ domnivé, ze myslivecky slang je totéz co
myslivecka mluva. Neni tomu tak, mysliveckd mluva totiz zahrnuje jak vyrazy slangové,
tak vyrazy spisovné. Je tedy nadfazenym pojmem pro slang. Napi. vyraz slechy je podle
Slovniku spisovného jazyka ceského spisovny a oznacuje usi zvée a loveckych psﬁ.28
Naproti tomu napt. vyraz svirak (tlama sparkaté zvéie) je soucasti mysliveckého slangu.

Uvadi ho tak napt. Hubadek v Malém slovniku ceskych slangii.”®

Jak jiz bylo zminéno vySe, pro myslivce je myslivecka mluva velmi dilezita. Jeji
znalost je znakem myslivcovy odborné vyspélosti. Jejim uzivanim dava myslivec najevo,
ze cti myslivecké zvyky a tradice.

Myslivecka mluva patii k tém nejstarSim mysliveckym zvyktim a tradicim, zacala se
vytvaiet jiz v dob& piedhusitské, aviak jeji vyrazna diferenciace nastala aZ v 16. stoleti.*
Na jeji soucasné podobé ma zasluhu mnoho mysliveckych autordi, napf. FrantiSek
Spatn}'/, Josef Vaclav Nezmara, Antonin Dyk, Karel Siman, Josef Zalman, Jaromir
Kovarik, Ctirad RakuSan a jini. VSichni tito autofi se pokusili sestavit slovniky
myslivecké mluvy, ovSem ukol to byl nelehky, vzdyt mysliveckd mluva zachycuje
mnoho stovek V}'/razﬁ.31 Neékteré vyrazy zanikly, misto nich se objevily nové.

Vilbec prvni monografii zabyvajici se mysliveckou mluvou byla Mluva myslivecka
od Frantiska Spatného z roku 1868. Spatného nasledovalo mnoho autort (J. V. Rozmara,
Jifi Sekera a jini). Zatim poslednimi pfiru¢kami myslivecké mluvy jsou Mysliveckd
mluva (1995, 1999) a Slovnik myslivecké mluvy (2001) od Jaromira Kovaiika a Ctirada

Rakusana.*?

3.3 VYMEZENI POJMU PROFESNI MLUVA

Jak jiz bylo zminéno v piedchozi kapitole, n€kteti chapou slang a profesni mluvu

jako jeden celek, respektive hledaji spole¢né prvky obou téchto utvard. Piesto je dulezité

%% Ustav pro jazyk Eesky Akademie véd CR, v.v.i. Slovnik spisovného jazyka eského [online]. SSC AV CR,
v.v.i. ©2011. [Cit. 25.3.2015]. Dostupné z: http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?db=ssjc.

2 HUBACEK, Jaroslav. Maly slovnik ceskych slangd. Ostrava: Profil, 1988, s. 154. ISBN: 48-010-88.

30 VACH, Milan, KOVARIK, Jaromir. Myslivecké zvyky a tradice. Praha: Statni zemédélské nakladatelstvi,
1973, s. 18. ISBN 07-002-73.

*'TRIPES, OldFich. Myslivecka mluva. Myslivost [online]. 2007, 55(3) [cit. 23.3. 2015]. ISSN 0323-214X.
Dostupné z: http://www.myslivost.cz/Casopis-Myslivost/Myslivost/2007/Brezen---2007/Dodrzujme-
myslivecke-tradice---Myslivecka-mluva

3 KOVARIK, Jaromir. Z d&jin naseho mysliveckého pisemnictvi. Myslivost [online]. 56(2). ISSN 0323-214X.
Dostupné z: http://myslivost.cz/Casopis-Myslivost/Myslivecke-zabavy/2008/Myslivecke-zabavy-02---
2008/Z-dejin-naseho-mysliveckeho-pisemnictvi
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si ujasnit, co Kk profesni mluvé fika odbornd literatura, protoze néktefi lingvisté
nesouhlasi s tim, aby se pojmy slang a profesni mluva slucovaly.

Vsechny znamé definice profesni mluvy se shoduji v tom, Ze se jedna o nespisovnou
mluvu, ktera je specifickd pro lidi vykonavajici stejnou profesi, femeslo, zaméestnani.
Miloslav Vondracek uvadi spojitost mezi slangem a profesni mluvou, a tou je prislusnost
k nespisovnému utvaru jazyka. Profesni mluvé vSak chybi socialné integracni a
strukturacni potencial. Musi byt zaroven vyznamove precizni i vyrazove l'lspornai.33 Takeé
se vyznacuje malou synonymnosti.

Tyto terminy od sebe oddé€luje také Petr Pendz. Uvadi, ze profesni mluva je uzivani
terminut a terminologickych spojeni vazanych na urcité pracovni nebo sluzebni prostied;,
jejichz ucelem je zekonomictit vyjadrovani. % Naproti tomu slang piedstavuje soubor
lexikdlnich a frazeologickych prostfedkd, které nemaji povahu termint. Tyto prostiedky
jsou soucasti jazykové hry, kterou mluvéi v ur€itém socidlnim prostiedi ozvlastiuje a
specifikuje svilj vztah k vyjadfované skuteénosti.*®

Jan Hugo pohlizi na profesni mluvu jako na jazyk, ktery je vlastni vSem
predstavitelim urcitych profesi, femesel a vyrobnich odvétvi. Tito pfedstavitelé tvori
profesionalismy kvili potfebé specialné nazvat néjaky pojem, pro ktery v jazyce
neexistuje terminologické oznaceni, nebo kdyz je nutné zjednodusSit néjaky slozity
odborny nazev.* Hugo také uvadi, Ze profesni mluva nema pevné€ vymezené hranice.
Nekteti lingvisté ji povazuji za soucast slangu v SirSim pojeti. Nekdy je také nazyvana

terminem profesni 2arg0n.37

3.4 VYMEZENI POJMU ARGOT

Argot byva definovan jako mluva podsvéti, lizy, spolecenské spodiny, krimindlnich
zivl, jinak feCeno mluva piislusnikd socidlné okrajovych skupin ¢i spolecensky
izolovanych skupin obcanii. MlizZeme zde tedy hovofit o socidlnim kritériu. VSechny
definice argotu se vSak vztahuji vyhradné nebo alesponi pievazné k tzv. historickym

argottim a jejich pozistatkiim v soucasnosti. Podle Jaroslava Hubacka lze pouzit termin

* VONDRACEK, Miloslav. Funkéni diferenciace slangu a profesni mluvy. In: Sbornik prednasek z VII.
konference o slangu a argotu v Plzni 24.-25. zafi 2003. Plzeri: Pedagogicka fakulta ZCU v Plzni, 2005, s. 18.
i PENAZ, Petr. Poznamky k ¢estiné ve vojenském prostiedi. K dispozici na: http://nase-
rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6700
* PENAZ; Tamtés.
36 HUGO, Jan a kol. Slovnik nespisovné Cestiny. Praha: Maxdorf, 2009, s. 12. ISBN 978-80-7345-198-1.
37 sy

HUGO; Tamtéz, s. 13.
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argot 1 pro nékteré ze soucasnych mluv, pokud budou nové vymezeny socialni skupiny
uzivatel argotu, napt. vézensky argot. Soucasné ale o argotu hovoii jako o lexikalni
vrstve, jez je priznacnd pro neoficialni Gstni komunikaci uzité v oblasti Cinnosti, ktera je
spolecensky nezadouci, az skodliva.®

Miloslav Vondracek proti vySe zminéné definici argumentuje tim, Ze jiZ nejsme
schopni uzivatele argotu dobfe identifikovat, a tim pddem je nemiiZzeme oznacovat za
Cleny podsvéti. Pribyva piipadi, kdy jsou za péstovani marihuany stihani dichodci, ktefti
si pomoci této rostliny chtéji ulevit od svych bolesti. Takové , kriminalniky* lze jen
tézko povazovat za spodinu. Nebo jsou tu skupiny vykradaci aut, které si vSak vystaci
s obecnou &estinou, piipadné slangem. Ceskym ob&antim jsou také znamy odposlechy
vrcholnych politikii €1 predstavitelll sportovnich organizaci tykajici se uplatki. 3
Vondracek argot charakterizuje jako soubor jazykovych prosttedkl, jehoz zékladni
funkci je skryt pfed nezddoucim adresatem smysl sdéleni. V tomto sméru je argot
vyrazné blizsi profesni mluvé nez slangu. Argot je az prili$ spojen s piedstavou tradi¢né
chépaného podsvéti, proto je vhodnéjsi o ném hovofit jako o kryci mluve.*

Jan Hugo uvadi, Ze argot je jednim z nejstarSich sociolektii v Evropé€. Byva pouzivan
pro oznaceni jazyka lidi, ktefi se pohybuji ve stejném pracovnim nebo socidlnim
prostiedi (napt. argot umélct, vojakill), avsak cCastéji je chapan jako mluva vyrazenych
spoleCenskych vrstev (zlod&ji, paseraci apod.).** Typickym rysem argotu je jeho
expresivni charakter a sniZzend slovni zadsoba. Vyznamna je zde utajovaci funkce, cile
mohou byt riizné, napt. zachovani profesniho tajemstvi svého femesla, obrana pied
predstaviteli zdkona apod. Znac¢ny pocet argotismii ma mezinarodni charakter z divodu
migrace jejich uzivateld.

Jaroslav Suk omezuje uZivani terminu argot pouze na ty vyrazy, které slouZzi
k védomému utajovani. Argotismy, které se uzivaji del§i dobu v urcité socialni vrstve,
pfichdzeji o svoji utajovaci funkci a vzrista u nich funkce komunikativni. Argot tak

R 42
pfechazi ve slang.

%% VONDRACEK, Miloslav. Argot — funkcni vymezeni. In: Sbornik prednasek z 8. konference o slangu a
argotu konané v Plzni ve dnech 26.-27. inora 2008. Plzeri: Pedagogicka fakulta ZCU v Plzni, 2008, s. 25.
**VONDRACEK; Tamtés, s. 26.

** VONDRACEK; Tamté3, s. 28.

“ HUGO, Jan a kol. Slovnik nespisovné Cestiny. Praha: Maxdorf, 2009, s. 11. ISBN 978-80-7345-198-1

2 SUK, Jaroslav. Nékolik slangovych slovnikd. In: HUGO, Jan a kol. Slovnik nespisovné Cestiny. Praha:
Maxdorf, 2009, s. 12. ISBN 978-80-7345-198-1
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Alena Jaklova chape argot jako tajnou mluvu, kterd slouzi tém nejniz$im vrstvdm jako

nastroj jejich boje s ostatni spolecnosti. Zaroven potvrzuje, ze soucasné chapani argotu

v CR je znaéné nej ednotné.®

2 JAKLOVA, Alena. Argot na zacdtku stoleti a dnes. In: Sbornik pfednasek z 8. konference o slangu a
argotu konané v Plzni ve dnech 26.-27. Ginora 1998. Plzeti: Pedagogicka fakulta ZCU v Plzni, 1998, s. 118-
119. ISBN 80-7043-230-0.
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4 ZPUSOBY TVORENI SLANGOVYCH NAZVU

Myslivecké slangové vyrazy se stejné jako slangové vyrazivo ostatnich obora
realizuji predev§im jako podstatna jména (nazvy osob, ndzvy zvéie, Casti téla zvére,
nazvy psu a loveckych zvitat, myslivecké zbran¢ a pomucky k lovu, stopy pfitomnosti
zvéte, zpusoby lovu). Jiz méné se realizuji jako pfidavna jména (ndzvy zvéie) a slovesa
(zivotni projevy zvéie, zpusoby lovu), pfi¢emz nejvice zastoupena jsou podstatna jména

a poté slovesa. Tvofi se postupy transformacnimi a transpozi(“:nimi.44
4.1 POSTUPY TRANSFORMACNI

Pomoci postupl transformacnich (slovotvornych) vznikaji novéa slova. Slangové
nazvy V myslivecké mluvé se tvofi predev§im odvozovanim. Skladani, zkracovani,

mechanické kraceni ¢i prekrucovani v ni nejsou zastoupeny
4.1.1 ODVOZOVANI

Tento zplsob tvofeni slangovych vyrazli je velmi casty, zejména odvozovani
pfiponové. Castd je nulova ptipona (beh, bél). Odvozené vyrazy se fadi do téchto

kategorii:
4.1.1.1 NAZVY OSOB

V myslivecké mluvé neni tato kategorie piili§ pocCetné zastoupena. Nejcastéjsi
ptipony jsou -nik (ujednik, vyradnik, zaskodnik), -1 (bouchal, bzundal) a -at/at (okar,

vieckar).
4.1.1.2 NAZVY ZVIRAT
V mysliveckych slangovych vyrazech je tato kategorie velmi pocetné zastoupena.

Nejcast€jsi ptiponou je -ak (desaterdk, krizak, spicik, brezndk, polndk, bahndk), dale pak

-ai (barvar, vodar) -at (lopatkar, parukar), -ka (uhlirka), -ice (trnkovice).

4 HUBACEK, Jaroslav. O Ceskych slanzich. Ostrava: Profil, 1981, s. 163. ISBN 48-011-81.
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4.1.1.3 NAZVY PROSTREDKU

Nazvy prostiedkli se tvoii nejCastéji jako odvozeniny ze slovesnych zaklad
(deverbativa), jiz mén¢ Casto ze jmennych zékladl (denominativa). U deverbativ jsou to
v myslivecké mluvé ptipony -ak (vyhazovak, zdarazak), -Cka (pytlacka), u denominativ
-ak (dvojak), -nik (rukavnik, kordlnik).

4.1.1.4 NAZVY ZDROBNELE

U této kategorie jsou nejcastéjSimi piiponami —eK (niisek, hradek, stojacek, ¢lunek) a

-ka (dravcinka, trasnicka).

4.1.1.5 NAZVY MIiSTNi

Nejcastéji se nazvy této kategorie tvoti ze jmennych zdkladl, jiz méné ze zaklada
slovesnych. V myslivecké mluvé jsou nejcastéjSimi odvozovacimi piiponami —ovka

(vyrovka) a -arna (bazantdrna).

41.1.6 NAZVY DEJU

Nazvy déji se tvofi jako podstatnd jména odvozend od sloves pfiponami -ni
(¢arovani, zdimani, aportovani, dohleddavani) a -ti (kryti, chruti). Je to neomezeny
zpusob tvofeni. Dalsi produktivni piedponou je -Cka (hledacka, Soulacka, klepacka,

natlacka).

4.1.1.7 ODVOZENA SLANGOVA SLOVESA

Ve srovnani se slangovymi podstatnymi jmény jsou zastoupena méné. NejcastejSimi

ptiponami jsou -ova- (myskovat, norovat, vyhackovat) a -i- (okarit, predsadit).
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4.2 POSTUPY TRANSPOZICNI

Postupy transpozicni vyuzivaji jiz existujicich pojmenovani. Slangové nazvy
vznikaji tzv. sémantickym tvofenim (zejména metaforickym, mén¢ metonymickym
pfenaSenim), tvofenim viceslovnych néazvi (souslovi, frazeologickd spojeni) a

pfejimanim.

4.2.1 METAFORICKE PRENASENI

Metaforické pienaseni (metaforizace) je v myslivecké mluvé velmi Casté (Fetez —
zastup kachen, bryle — svétlé zbarveni kolem oci, stétec — ocas, trny — vyrastky, prut —
ocas, kartacky — srst v chomaccich atd). Rozhodujici je pfedev§im podobnost v celkovém
vzhledu nebo tvaru pfeneseného pojmenovani.

Velmi Casté jsou zdrobnéliny, které se vétSinou objevuji u ndzvi ¢asti téla zvére.
Nekdy se tak rozliSuji Casti téla velkych zvifat od ¢asti t€la malych zvifat (morda x
mordicka, stojak x stojacek, koZich x koZisek, hak x hacek), vétSinou se vSak jednd o
samostatny vyraz, ktery nerozliSuje velikost zvitete (kalhotky, karticky, zasterka, kvitek,

drapek).
4.2.2 UNIVERBIZACE

Vysledkem univerbizace jsou zpodstatnéld pfidavna jména, ktera oznacuji nazvy

zvéte (Skodna zver -> Skodnd, vysoka zver -> vysoka).

4.2.3 METONYMICKE PRENASENI

Metonymické piendSeni (metonymizace) je jiz méné Castym zpusobem
sémantického tvoreni. Jeji motivaci je predstava vécné souvislosti nebo vnitini spojitosti
v rw r - , - 45 s v wevs e - e ) r -
pfenaSené¢ho pojmenovani. ™ Nejcastéj$i jsou metonymické nazvy, které vznikly na
zéklad¢ viceslovnych pojmenovéni, jde tedy o univerbizaci (automaticka puska ->

automat).

4 HUBACEK, Jaroslav. O ¢eskych slanzich. Ostrava: Profil, 1981, s. 169. ISBN 48-011-81.
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Tvoreni souslovi ¢i frazeologickych spojeni je v myslivecké mluvé zastoupeno

pouze velmi tidce (kral honu, sparkata zver, jelent krizek, kldst oka).
4.2.4 PREJIMANI Z CIZICH JAZYKU

Myslivecka mluva je v mens$i mife ovlivnéna vyrazy piejatymi z cizich jazyki, napf.
slovo bachyne pochazi z némeckého ,,Bache” (divoka sviné)46. Dnes uz se vsak toto
slovo natolik pfizpiisobilo, Ze neni patrny jeho némecky ptivod. V soucasnosti se z cizich
jazykll pfejimaji mezindrodni nazvy modernich zbrani ¢&i loveckych pomitcek

(Derringer, Browning, Beretta).

¢ 7ZALMAN, Josef. Zdklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky Z&F, 1947, s. 402.
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5 CHARAKTERISTIKA MYSLIVECKEHO PROSTREDI A UZIVATELU
MYSLIVECKE MLUVY

ProtoZe se tato prace zabyva mysliveckou mluvou, povazuji za nezbytné seznamit se
S jejimi uzivateli a s prostiedim, ve kterém se tito uzivatelé denné pohybuji. Jediné tak

1ze pochopit, pro¢ je pro myslivce myslivecka mluva tak dtlezita.

5.1 MYSLIVOST, HISTORICKY VYVOJ, HIERARCHIE

Pojmem myslivost se oznacuje soubor ukont sméfujicich k chovu, ochrané a lovu
zv&rs. *" Myslivost je tedy planované hospodafeni se zvéf. V CR je problematika
myslivosti upravena jednotnym zdkonem o myslivosti ¢. 449/2001 Sb. Myslivost je
spolkovou ¢innosti sméfujici k udrzeni a rozvijeni mysliveckych dovednosti, tradic a
zvykil jako soucdsti ¢eského ndrodniho kulturniho dédictvi. Myslivost také vytvaii
rovnovahu mezi potfebami ochrany ZivociSnych druhi, jejich Cetnosti a omezenim
nepiiznivych vlivi, které nékteré druhy zvéfe svymi zivotnimi projevy Zpﬁsobuji.48
V 11. stoleti se poprvé objevuje oznaceni lovec. V roce 1923 byla zaloZena jednotna
myslivecka organizace Ceskoslovenskd myslivecka jednota. Po roce 1948 nastavaji
velké zmény, Jednotna mysliveckd organizace se prejmenovava na Ceskoslovensky
myslivecky svaz. Roku 1992 vznikd Ceskomoravska myslivecka jednota, o.s., ktera
funguje dodnes. Ustiednim organem statni spravy myslivosti v CR je Ministerstvo
zemédélstvi Ceské republiky (vyjimkou jsou narodni parky, zde je ustfednim organem
Ministerstvo Zivotniho prostiedi Ceské republiky). Na tizemi kraji vykonavaji spravu
krajské urady. Na uzemi obci vykonavaji spravy obecni urady S rozsifenou

piisobnosti.*® V ramci jednotlivych obci piisobi myslivecké spolky.

5.2 PRIRODNI PODMINKY, MYSLIVECKE HOSPODARENI

Ceska republika ma pro myslivost diky svému mirnému klimatu pfimo idealni

podminky. Lesy totiz pokryvaji asi 1/3 izemi nasi republiky. Tyto pfirodni podminky

* 7ALMAN, Josef. Zdklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky Z&F, 1947, s. 448.

*8 SEPLAVY, Petr a kol. Myslivost v Ceské republice. Praha: Ministerstvo zemédélstvi Ceské republiky,
©2003, s. 5- 6. ISBN 978-80-7084-889-0.

** SEPLAVY; Tamté?, s. 28.
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umoznuji zivot rozmanité fauné, pricemz ne vSechny druhy zvéfe jsou piivodni (napf.
bazant). VSechny dovezené druhy rychle zdomacnély, avSak nékteré druhy naopak
vymizely (napi. zubr evropsky). Myslivci se museji fidit zvlaStnimi piedpisy, které jim
umoziuji nebo naopak zakazuji lovit nékteré druhy Zivocichti. S tim souvisi vSeobecny
predsudek, ktery 1i¢i myslivee jako Glovéka, ktery v lese postiili viechno, co se hybe. *°
Pravni predpisy o myslivosti usmériiuji chov zvéfe a jeji vyuzivani lovem
prostiednictvim planu mysliveckého hospodareni. Tento plan zpracovava uzivatel
honitby (mysliveckého prostoru) spole¢né sjejim drzitelem. Pokud se spolu
nedohodnou, mizou do mysliveckého hospodateni zasahnout organy statni spravy. Plan
mysliveckého hospodaieni zahrnuje napt. plan péce o zvéer, sCitdni zvére ¢i posouzeni

celkového stavu ekosystému.>*

5.3 MYSLIVCI - UZIVATELE MYSLIVECKE MLUVY

Josef Zalman uvadi, Ze pojmenovani myslivec vzniklo asi v 15. stoleti a oznadovalo
Cloveka myslivého (od slovesa mysliti, tj. pracovati srozmyslem a znalostmi). *2
Oznacovala se takto osoba, kterd vykonavala myslivost nebo lesnictvi jako povolani.
Dnes uZ nazyvame myslivcem kazdého, kdo myslivosti rozumi a vykonava ji fadnym
zpiisobem, bez ohledu na jeho povoléni.

Autofi Milan Vach a Jaromir Kovatik ve svém dile Myslivecké zvyky a tradice cituji
z Gasopisu Ceska myslivost z roku 1899: ,,Ten, kdo chtél byt myslivcem, lovcem pravého
razu, musel byt bohabojny, micenlivy, vérny, poctivy, opatrny, rozumny, moudry, bdély,
bystry, neomrzely, neohrozeny, silny a pevného zdravi, strizlivy, musel milovati své psy,
libovati si cistou, dobrou zbraii... >

Veftejnosti byva pojem myslivec ztotoznovan s pojmem lovec, ale jde o dvé odlisné
veci. Jen nékdy se mohou tyto pojmy kryt, ale rozhodné ne vzdycky. Myslivcem nemtize

byt n¢kdo, kdo pouze lovi. Myslivec zvéf nelovi bez rozmyslu, ale hospodari s ni, tj.

O SEPLAVY, Petr a kol. Myslivost v Ceské republice. Praha: Ministerstvo zemédélstvi Ceské republiky,
©2003, s. 12. ISBN 978-80-7084-889-0.

*! SEPLAVY; Tamté?, s. 21.

>2 7ALMAN, Josef. Zéklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky Za¥, 1947, s. 447 - 448.

>3 VACH, Milan, KOVARIK, Jaromir. Myslivecké zvyky a tradice. Praha: Statni zemédélské nakladatelstvi,
1973, s. 11. ISBN 07-002-73.
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reguluje jeji pocetni stavy, stard se o zlepSeni jeji kvality, peCuje o ni, ptikrmuje ji v dobé
zimni nouze a chrani ji pred $kidci a nemocemi.”

Vybijeni zvéfe neni pravou myslivosti, proto ten, kdo v myslivosti vidi pouhy lov,
nemuze byt povazovan za myslivce. Myslivec piichazi do styku s ptirodou v kazdé dobg,
uci se poznavat zadkony ptirody, jeji bohatstvi a krasu. Stava se ochrancem piirody, snazi
se ji poznat a pochopit.> Myslivec musi vzdy zachovat opatrnost pii pouzivani stfelnych
zbrani, nesmi podlehnout stfelecké vasni a sttilet bez rozmyslu na kazdé zvire. Naopak,
myslivec se snazi chranit ohroZené druhy zvéfte.

Velka pozornost se vénuje mysliveckému pozdravu. Pii  slavnostnéjsich

a4

prilezitostech (zkouskach, schiizich, soutézich) se myslivci zdravi: ,,Myslivosti zdar!“,

pii lovu pak ,,Lovu zdar!“®

5.4 MYSLIVECKE VZDELAVANI

Zakladem mysliveckého vzdelavani byly zkuSenosti a dovednosti predavané
z generace na generaci. Dnes je myslivost soucasti vyuky na stfednich i vysokych
lesnickych skolach. Zajemci maji moznost skladat ptislusné myslivecké zkousky, jejichz
soucasti jsou také dil¢i zkousky z myslivecké kynologie, myslivecké zoologie a
mysliveckych zvykt a tradic, které provéti znalost myslivecké mluvy. K odborné
myslivecké vychové je vydavana rozsahld myslivecka literatura, v€etné mysliveckych

Casopisu Myslivost a Svet myslivosti. Ve Slovenské republice vychazi ¢asopis Lovu zdar!.
5.5. MYSLIVECKE ODIVAN{ A ZBRANE

Jiz odedavna k lovu patii zelena barva, protoze je vybornou kryci barvou v piirode¢.
Myslivecké obleceni je hlavné pracovnim odévem, musi byt tedy ucelné. Druh latky se
voli podle ro¢niho obdobi, v kazdém piipadé ale musi odolat nepfizni pocasi, zvlaste
vlhku. Také stiih mysliveckého odévu se fidi podle toho, k jakému tcelu je uréen a pro
kterou ro¢ni dobu. Velmi nutna je vhodna obuv. Ma zajistovat bezpeény pohyb a

zejména tichou chiizi. Myslivecké odivani dopliuje pokryvka hlavy, nejéastéji klobouk,

> MOTTL, Stanislava kol. Myslivost. Praha: Statni zemédélské nakladatelstvi, 1966, s. 14 — 15. ISBN 07-
014-66.

> MOTTL; Tamté3, s. 19.

> VACH, Milan, KOVARIK, Jaromir. Myslivecké zvyky a tradice. Praha: Statni zemédélské nakladatelstvi,
1973, s. 25-26. ISBN 07-002-73.
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vV o

a to v zelené barve, stejné tak doplnky (stuhy, snury). Na levou stranu klobouku se za
stuhu zapichuji trofeje (napft. ptaci pera).

Na honu je také dilezité, aby se sami myslivci chréanili pfed zranénim zptisobenym
jinym myslivcem. Proto na vesté ¢i pokryvce hlavy nosi reflexni oranzové ¢i zelené
prvky (pruhy atd.). *’

Kazdy myslivec by mél spravné nosit svou zbran. Puska se nosi na levém rameni
hlavnémi dopiedu a vzhiiru. Za desté se mize obratit hlavnémi dold.

Nejéastéj§imi zbranémi, které jsou v CR pro myslivost povolené, jsou brokovnice ¢
kulovnice. V soucasnosti se ovsem na téchto zbranich objevuji stale lepsi a moderngjsi

prvky, které myslivetim situaci usnadiiuji (optické hledi atd.).

5.6 MYSLIVECTI PSI A SOKOLNICTVI

Za loveckého psa se povazuje pes loveckého plemene uznaného mezinarodni
kynologickou federaci s prikazem pivodu, ktery slozil pfislusnou zkousku z vykonu
(vyhledani, dohledani nebo dosledovani zvéfe, piineseni zvéfe, norovani). Ceska
kynologie obohatila plemena loveckych psi o &eského fouska a Geského teriéra. *°

Umeéni lovu s dravymi ptaky je u nas znamé jiz od 9. stoleti n. I. V roce 1967 byl
v Cechach ziizen Klub sokolnikii pii Geskoslovenském mysliveckém svazu. Pro
sokolnictvi jsou nejcastéji vyuZzivani jestiab lesni, sokol st€éhovavy, raroh velky a orel
skalni. Pomoci téchto dravct se lovi nejCastéji bazanti, zajici, lisky ¢i srn¢i zvéf. Mnoho
sokolniki odchovava také sovy. Kromé vycviku se sokolnici vénuji také ochrané téchto

ptaki véetn& pé&e o zranéné & jinak handicapované jedince.®

5.7 MYSLIVECKE SPOLECENSKE DENi

Myslivecké tradice jsou soucasti zivota mysliveil a provazeji vSechna jejich setkani,
a to nejen pii lovu a spolecenskych udalostech, ale i v soukromém zivoté. Tradice se

projevuje ve stylu oblékani, v myslivecké mluvé, v mysliveckém troubeni na lovecké

>’ Na zakladé rozhovoru s Jaromirem Polankou, clenem MS SVAT Dobrsin. Téma:Myslivecké odivani.
Dobrsin 21. 3. 2015.

*® Na zakladé rozhovoru s Jaromirem Polankou, ¢lenem MS SVAT Dobrsin. Téma:Myslivecké zbrané.
Dobrsin 21. 3. 2015.

> SEPLAVY, Petr a kol. Myslivost v Ceské republice. Praha: Ministerstvo zemédélstvi Ceské republiky,
©2003, s. 36. ISBN 978-80-7084-889-0.

0 SEPLAVY; Tamté3.
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rohy, pfi spolecenskych setkanich u pftilezitosti mysliveckych zkousek, soutézi i pii
rodinnych setkanich na kitinach, svatb¢ i poslednim rozlouc¢enim s myslivcem. V mnoha
rodinach se laska k piirodé dédi z generace na generaci.®*

Myslivecké spolecenské déni, to nejsou jen hony a prace v honitbach. Myslivci se
schazeji na schtizich, besedach i tzv. poslednich lecich, potfadaji se myslivecké plesy,
vystavy 1 prehlidky. Posledni le€ je tradicnim zakoncenim nékterych hond, kde se vecefi
a beseduje. Podobné se nazyvaji i zvlastni taneéni zabavy. Po poho$téni se kona tzv.
Cestny soud. Vyhlasuji se nejlepsi stfelci, ale také se Zertovnym zplsobem trestaji
prohfesky myslivct (nespravna myslivecka mluva, nevhodny odév...). AvSak zavazné
prohfesky jako napt. postieleni psa ¢i pytlactvi musi fesit prislusny organ myslivecké
organizace. Pii poslednich lecich se také zpivaji myslivecké pisn€. Pokud je posledni le¢

spojena s tane¢ni zabavou, byva pofadana tombola dotovana zvétinou.

®! Na zakladé rozhovoru s Jaromirem Polankou, ¢lenem MS SVAT Dobrsin. Téma: Myslivecké zvyky a
tradice. Dobrsin 21. 3. 2015
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PRAKTICKA CAST

6 SBER MATERIALU

Cilem mého sbéru bylo ovéfit si, na jaké Grovni myslivei ovladaji mysliveckou
mluvu a zaroven potvrdit ¢i vyvratit hypotézy, které jsem si stanovila v ivodu mé prace.
Material byl ziskan u ¢lentt Mysliveckého sdruzeni SVAT Dobrsin (13 respondenttt),
Mysliveckého sdruzeni BUDOCEP Budétice (12 respondentil) a Mysliveckého sdruZeni
Velky Bor (22 respondenttll). Sbér materialti probihal od 7. bfezna do 29. bfezna 2015.
Jednotlivym ¢lentim byl pfedlozen dotaznik v tisténé podobé. Na jeho vypracovani méli
neomezené mnozstvi ¢asu. Dotaznik byl anonymni, respondenti pouze udéavali sviyj vek,
pohlavi a udaj o tom, jako dlouho se v mysliveckém prostedi pohybuji. Tyto tdaje jsou
velmi dulezité, nebot’ pomohou nalézt odpovédi na uvodni hypotézy.

Obsahem dotazniku byly obrazky zvéte, které méli respondenti popsat mysliveckou
mluvou (srnec obecny, jelen evropsky, muflon, prase divoké, danék skvrnity, zajic polni,
jezevec lesni, kamzik horsky, rys ostrovid, vydra vicni, kuna lesni, kuna skalni, liska
obecnd, vilk obecny, tetrev hlusec, kachna divoka, holub hrivnac, bazant obecny, sokol
stehovavy, vyr velky). Soucasti dotazniku bylo také 7 obecnych otazek (Jak jste se
vilastné k myslivosti dostal/a? Je néktery clen Vasi rodiny také v mysliveckém spolku?

apod.).
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7 SEMANTICKY VYMEZENE SKUPINY V MYSLIVECKE MLUVE

Staré¢ myslivecké vyrazy byvaly postupné nahrazovany novymi. To ale neznamena,
ze by zcela zanikly. Jesté dnes mtliZe nastat situace, kdy jednu a tutéz véc popisuje kazda
generace myslivel jinak. Novéjsi myslivecka literatura ovSem pracuje s vyrazy novymi a
tak je mozné, ze nekteré staré vyrazy zaniknou plné¢.

Jaroslav Hubacek ve svém dile O ceskych slanzich piehledné zpracoval myslivecké
vyrazy podle vyznamovych okruhti: osoby (7.1), zvéF (7.2), ¢asti téla zvéie srstnaté a
pernaté (7.3), Zivotni projevy a chovani zvéie (7.4), psi a lovecka zvirata (7.5), stopy
pritomnosti zvéie a jeji lov (7.6), zbrané, lovecké pomiicky a zafrizeni (7.7), ostatni
(7.8).%

Jeho fazeni dle vyznamovych okruhti vyuZiji v nasledujicim slovniku a piipadné ho
doplnim o vyrazy z ptislusné myslivecké literatury. Pojmy oznacené hvézdickou* jsou
podle SSJC spisovné, vyrazy neoznatené hvézdi¢kou jsou slangové. Za tuéné
vyznacenym vyrazem uvadim v zavorce jeho zdroj pomoci zkratek:

H — Jaroslav Hubééek63;

M - Stanislav Mottl a kolektiv®;

P - Zdengk Pliva®;

VK - Milan Vach, Jaromir Kovafik%;
V - vlastni sbér;

Z — Josef Zalman®'.

Do slovniku jsem nezatadila myslivecké vyrazy jako snaSet vejce, hejno ptaku ci
ptaci zobak. Jedna se o spisovna slova, ktera se bézn¢ vyskytuji i v jiné nez myslivecké
literatute, jejich vyznam je proto znam i laické vetejnosti. Soustiedila jsem se pouze na
vyrazy uvadéné ve zdrojich jako charakteristické pro mysliveckou mluvu a na vyrazy

ziskané vlastnim sbérem.

®2 HUBACEK, Jaroslav. O &eskych slanzich. Ostrava: Profil, 1981, s. 79.

* HUBACEK; Tamté.

64 MOTTL, Stanislav a kol. Myslivost. Praha: Statni zemédélské nakladatelstvi, 1966, s. 21.

& PLIVA, Zdenék. Mysliveckd miluva — pfehled. In: mysliveckykrouzek.hys.cz [online]. 2009 [cit. 29.3.2015].
Dostupné z: http://www.mysliveckykrouzek.hys.cz/studijni-ml/MP_popis_tela.pdf.

66 VACH, Milan, KOVARIK, Jaromir. Myslivecké zvyky a tradice. Praha: Statni zemédélské nakladatelstvi,
1973, s. 11. ISBN 07-002-73.

%7 ZALMAN, Josef. Zdklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky ZaF, 1947, s. 448.
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7.1 NAZVY OSOB

Do této skupiny se fadi pojmenovani myslivct, ktefi se zicastni lovu. Nalezeji sem
podstatna jména, pfip. viceslovné pojmenovani slozené z podstatného a ptidavného
jména. Patrny je jmenny muzsky rod, coz naznacuje muzskou dominanci v této profesi.
Neni znamo, Ze by se ujal napft. termin svdtecni strelkynée.

VSechny tyto vyrazy byly zaneseny do mysliveckého slovniku jiz v r. 1947, jsou
tedy velmi staré % Ag&koliv jiz nejsou tak cCasto uzivany, stdle je jejich vyznam

mysliveim znam.

bouchal (H) — kdo stiili jen pro ziskani velkého mnozstvi zvéfe (hanlivé); bZundal (H) —
spole¢ném honu; okai (H) — pytlak, ktery klade oka na zvéf nebo na ryby; svateéni
stirelec (H) — Zertovné oznaceni myslivce, ktery se myslivosti nevénuje soustavné a
opravdové; wjednik (H) — kdo nedohleda postielenou zvér; vleCkai (H), vle¢kar (H) —
kdo déla vlecku, tj. umélou stopu; vyFadnik (H) — obycejné star§i myslivec, ktery
uspotradava vytad, tj. uspofadani a uloZeni ulovené zvéie podle poctu a druhu;

zaskodnik (H) — kdo pouze stiili a nestara se o hajeni a ochranu zvéte
7.2 NAZVY ZVERE

Do tohoto vyznamového okruhu naleZeji myslivecké nazvy zvéte, které vychazeji
z vlastnosti daného zvitete (napt. loncak — sele prasete divokého, které se narodilo
Vv loniském roce; sparkatd zver — zveét se spdrky). Tyto vyrazy byly zaneseny do
mysliveckého slovniku jiz v r. 1947 a pro soucasné myslivce jsou stale aktualni®.

7.2.1 sparkaté

V této skupiné lze nalézt ndzvy zvére spdarkaté, tj. vyrazy oznacujici zvét jeleni a

danci, muflony, kamziky a divocaky.

sparkata zvér* (V, Z), sparky* (V, Z) — rohovita kopytka, jimiz kon¢i prsty zvéte

%8 7ALMAN, Josef. Zéklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky Za¥, 1947, s. 399.
® ZALMAN; Tamté?, s. 448.
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jeleni, dan¢i, muflont, kamziki a divoc¢aka; pasparky (V, Z) — dva mensi vyse polozené
prsty nad chodidly zvéie sparkaté; ¢iplenka* (H, Z) —lan do 1 roku staii; danéla* (H, Z)
— danc¢i samice; desaterak™ (Z) — jelen majici na jedné lodyze alespon 5 vysad; hola
zvéi* (H, Z) — souhrnny nazev pro lané a kolouchy; churavec (H) — nemocny srnec;
knoflika¢ (H) — srnec s nepatrnymi partizky; bo¢ni jelen (H) — mlady jelen, ktery
neopanoval fijisté; korunac¢* (H) — jelen majici parozi se tfemi a vice vysadami; kiizak*
(H) — Sesterak se vstiicné postavenou vysadou piedni a zadni; dobry lopataé (H) — silny
a zdatny dan¢k; lopatkai (H) — slaby dan¢k se tfemi prsty na parozi; ministrant (H) —
bocni jelen ve stadé se silnym jelenem; nepravidelny jelen (H) — jelen s nestejnym
pocétem vysad na obou lodyhach parozi; pali¢kai* (H) — mlady samec zvéfe jelenovité,
ktery nasazuje parozi (pali¢ky); parukai* (H) — srnec nebo jelen se znetvofenym
parozim (s parukou); $kodna (Z) — ¢erna zvér; Skidnik (H) — srnec nebo jelen

s hladkymi nebo ostrymi lodyhami; §pi¢ak (H) — srnec s nevétvenou lodyhou parozi;
vidlak* (H) — jelen nebo srnec se dvéma vysadami na kazdé lodyze; vysoka (Z) — jeleni
a lang; zakrslik (H) — srnec s nevyvinutym parozim; bachyné* (H) — samice ¢erné zvéie
(divokého prasete); béhoun (H) — jednoro¢ni sele ¢erné zvéie; letosak (H) — sele cerné
zvéfe v 1. roce stafi; lon¢ak (H) — sele ¢erné zvéte v druhém roce; sekaé (H) — knour

Vv tfetim roce; padla zvéF (H) — zvét uhynula vysilenim nebo stafim; padlina* (H) — zveér

posla nasledkem choroby; barka (Z) — Zertovné stara lan
7.2.2 hlodavé a jiné

V této skupin¢ se nachazeji myslivecké ndzvy pro hlodavce, tj. zajice, kraliky,
veverky, svisté, sysly, bobry, mysi a kiecky, a pro jinou nez hlodavou a sparkatou zvér.
Jelikoz se mezi lovnou zvét fadi pouze kralik divoky, zajic polni a liska obecnd (navic
v dobé€ lovu plati pro zajice a kraliky urcité vyjimky), neni tato skupina pfili§ obsahla.
Pro myslivce jsou aktualni pouze ndzvy této lovné zvére. Bobr patii mezi chranénou
zvef. Viechny tyto nazvy jsou uvedeny v Zalmanové slovniku zr. 1947.° Myslivci je

stale uzivaji.

bahnak (Z) — zajic zdrzujici se v mokf¥inach; bieznak (Z) — mlady zajic, narozeny

Vv bieznu; matéj (H, Z) — zajic; poliak™* (H) — zajic zdrzujici se v polich; rusak (H) —

0 7ALMAN, Josef. Zdklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky ZaF, 1947, s. 399.
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druh zajice; babka (Z) — stara zajecka; bélak* (Z) — bily zajic; uhlifka (H, Z) — liska
s tmavou hibetni srsti; ryzka* (Z) — liska s narudlou srsti; zrzka* (Z) — liska s rudou
srsti; liSka birezova (Z) — liska velmi svétlé barvy; liSka kiiZzova (Z) — liska s tmavym

hibetnim pruhem, ktery se vptedu rozsituje
7.2.3 pernaté

Tato skupina obsahuje nazvy pernaté zvéfe (bazant, kachna aj.). Ve svém dile je

uvadi uz Josef Zalman.” Pro myslivce jsou tyto nézvy stale aktudlni.

hnizdosi* (Z) — mlad’ata dravci v hnizd¢; 1étavky (H) — kachny zacinajici 1état; pelichaé
(H) — pelichajici kacer; péstoun (H) — koroptvi kohoutek, ktery se stara o hejno; pésak
(H) — bazant, ktery pii honu pouze utika (neleti); podnesky* (H) — druha sntska vajec,
druhé hnizdéni, pienesené i kacata z druhé snisky; Fetéz* (Z) — hejno vodni pernaté
zvéte; trnkovice, trnovka (H) — barevna odruda sluky; varova¢ (H) — sojka nebo ¢ejka,
ktera svym kiikem hlasi pfitomnost jiné zvéfe nebo Cloveka; vidlatka* (H) — mlada

koroptev majici v ocase delsi okrajova pera
7.3 NAZVY CASTIi TELA

V této cCasti je velmi patrnd expresivita vyrazli. Mysliveckd mluva se snazi o
zjemnéni vyrazu, napt. kartacky, kozisek, zastérka, stojacky. Misto vyrazu zobak je uzito
pojmu Kklovec, krev je barva. Vsechna tato pojmenovani jsou pies své staii pro myslivce
stale aktudlni a patii k zékladu myslivecké mluvy.”

7.3.1 nazvy Casti téla zvére srstnaté

V tomto okruhu lze nalézt vyrazy oznacujici ¢asti téla srstnaté zvéte a loveckych pst

(zver sparkatd, kuna, lasicka, zajic, liska aj.).

bakadla (V,Z) — o¢i zajice; barva (H,V) — krev lovné zvéte a pst; béhy* (H,V) — nohy

sparkaté zvéfe; bél (H) — podkozni tuk sparkaté zvéie; bryle (H) — odlisné zbarveni

"t 7ALMAN, Josef. Zéklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky Za¥, 1947, s. 399.
2 ZALMAN; Tamté?, s. 448.
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kolem o¢i zvitete; ¢abraka (H,V) — Zlutobilé sedlo na bocich muflond; €enich (V,Z) —
nos Selem (mimo psa); fialka (H,V) — pachova zlaza na horni strané ohanky (ocasu) u
lisky; fiky (H,V) — pachové Zlazy za kamzi¢imi rtzky; hieben (H,V) — delsi $tétiny na
hibeté kioura; hubertka, jeleni kiizek (H) — chrupavcita kustka v srdci jelena; hiiva —
¢ast krku jelena; chvostik (H) — prodlouzena srst na kelce kozorozce; chvostky (P,V) —
srst na usich (rys, veverka); jadro (H) — maso $kodné zvéte; jini (H) — bélavé konecky
kamzic¢iho vousu; karta¢ky (H) — srst na mozolnatych vybézcich srnéi zvéte; kozich*
(H) — nezpracovana kuze velkych Selem; koZisek* (H) — nezpracovana klize malych
Selem; kruny¥ (kyrys*) (H,V) — zesilena skara na bocich prasete; lalok (Z) — ¢ast krku
losa; lizak* (H,V) — jazyk sparkaté zvéfe a psovitych Selem; naprsenka (H,\V) —
jinobarevna skvrna na prsou kuny; ob¥itek* (H,V) — bila skvrna okolo fitniho otvoru
jeleni a srnéi zvéte; paze (Z) — predni koncetiny medvéda hnédého; prapor (H) — delsi
srst na ohonu psa; praporce (H) — prodlouZena srst na nohach a usich psa; pucky (H,V)
— mozolovité hrbolky u paty zadnich béhti; rouno (Z,V) — ¢ast krku muflona; slechy*
(H,V) — usi lovné zvéie a psa; spala* (H,V) — zbarveni srsti na bfiSe v okoli pohlavniho
udu, které se objevi v dobé fije u jelena a danka; spratek* (H) — surova ktize drobnych
savcu a ptaku; stiapec* (H) — prodlouzena srst u pohlavniho ustroji sparkaté zvéte;
svétla* (H,V) — oci zvéie; Skrabaky (H,Z) — ostré drapy zajice; Skara* (H) — kize Cerné
zvéte a jezevce; travnik (H) — Zzaludek sparkaté zvéte; vétrnik* (H,V) — nos, ¢enich
sparkaté zvéfe; vina (H) — srst zajict, kraliki a Selem; vyhoz* (H) — nejedlé casti
vnitinosti; zastérka (H, ) — svétla srst kolem pohlavniho ustroji srny; zrcadlo (H,V) —

bilé zbarveni kolem fitniho otvoru srnéi zvére.

V této skupin€ se projevuje vyraznd pojmenovavaci diferenciace; jde zejména o ndzvy

tlamy (a), zubii (b), ocasu (c), pohlavnich organti (d) a paroZi (e):

a) morda* (H,V) — tlama pst a vétsi srstnaté zvéfe; mordicka* (H,V) — tlama jezka,
kuny, tchote, lasicky aj.; svirak* (H,V) — tlama sparkaté zvére; rypak™, ryj* (V,Z2) —
tlama prasete; huba (V,Z) — tlama zajice; tlama* (P,V) — u vlka

b) hlodaky (struhy) (Z) — fezaky hlodavct a zajice polniho a kralika divokého; kel*
(H,V) — siln¢ vyvinuty $pi¢ak nebo fezak nékterych savct vycnivajici z tlamy; kelce*
(H,V) — horni $pic¢aky ¢erné zvéte; klektaky™ (H,V) — horni $picaky ¢erné zvéte; paraky
(H,V) — spodni $picaky knoura; trhaky* (H) — prvni velké ostrohroté stoli¢ky v chrupu
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Selem; zbrané* (H,V) — horni i dolni $pi¢aky kinoura, téZ oznaceni pro Spic¢aky Selem;

haky (H,V)V- s$picaky bachyné

c¢) chvost* (P,V) — ocas rysa a veverky; kelka*(H,V) — ocas sparkaté zvére, medvéda a
bobrti; ohainka* (H,V) — dlouhy ocas nékterych savci; pirko (H,V) — ocasek zajice,
svisté a Cerné zvéfe, proutek* (H,V) — ocas drobné Selmy; prut* (H,V) — ocas
kratkosrstych pst a vydry; Stétec (H,V) — ocas jezevce; kvitek (H,V) — konec ohanky

lisky; veslo (P,V) — ocas ondatry pizmové

d) kratiny* (H,V) — samc¢i pohlavni ustroji; pochva* (V,Z) — sami¢i pohlavni organ
drobné srstnaté zvéte; prezka* (V,Z) — vnéjsi samici organ u dravé srstnaté zvéie a u fen
loveckych psu; raze (H,V) — varlata sparkaté zvéie; svirka* (H,V) — sami¢i pohlavni
ustroji sparkaté zvére; zila* (H,V) — samci pohlavni ud sparkaté zvére a nékterych

hospodatskych zvirat

e) dlan* (H,V) — hotejsi plocha ¢ast danci lopaty; hacky (H,V) — zahnuté konce
kamziéich razk®; hak (H,V) — silny vybézek dancich parohd; hrot (P,V) — konec
vysady; koruna* (H,V) — rozvétvené zakonceni jeleniho parohu nejméné s tiemi
vysadami; kofen (H,V) — spodni ¢ast rizku kamzika; lista (P,V) — zesilena hrana
Vv predni ¢asti dlané na parohu danka; lodyha* (P,V) — hlavni osa parohu; lopata (P,V,Z)
— ploché danci parozi; nado¢nik (vysadec) (H,P,V) — druha vysada na parohu; nasadec
(H) — spodni ¢ast kamzic¢iho rizku; o¢nik (H,P,V) — prvni vysada na parohu; opérak
(P,V) — tteti vysada jelena (pokud nechybi nado¢nik), druha vysada danka; palec (H,V) —
silna vysada pfi dolni strané lopaty danciho parozi; paruka* (H,V) — znetvofené parozi
s trvalym ly¢im; pecet™ (H,P,V) — obla plosinka na spodku shozené lodyhy parozi;
perly (H,P,V) — drobné hrbolky na parozi; prstence (P) — vyklenuté ¢asti mezi vruby;
prsty (krajka) (H,P) — vybézkovité zakonceni lopaty danciho parohu; puky (V,Z) —
vyrastky na lodyze, velikostné na pomezi perel a vysad; rize (H,V) — spodni cast
parizku; ryhy (P,V,Z) — podélné drazky na lodyze; shoz* (H,V) — shozeny paroh; Spice
(V,Z) — ukonceni lodyhy parohu jelena jednim vrcholem; toulce (H,V) — duté rohy
muflona a kozorozce; trny (V,Z) — vybézky vyrustajici z dlan¢ a 1iSty na parohu danka
smérem dovnitt; vidlice (V,Z) — ukonceni lodyhy parohu jelena rozvétvenim do dvou
vysad; vl¢énik (vI¢i vysada) (P,V) — ¢tvrta vysada jelena (Casto chybi); vruby (P,V) —

ryhy vzniklé pii¢nym zvrasnénim povrchu rohu; vysady* (P,V) — vy¢nélky vyristajici
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z lodyhy parozi; vyvrtka (H) — degenerované, nepravidelné nasazené parozi nemocného

jelena;

7.3.2 nazvy casti téla zvére pernaté

Nasledujicimi vyrazy se oznacujici ¢asti téla pernaté zvéte (dravcei, bazant, husa aj.).

Také zde je patrna pojmenovavaci diferenciace:

a) nohy

béhaky* (H,V) — nohy dropovitych ptaka (bézct); ostruhy (P) — vyrustek na stojacich u
kohouta bazanta; plovaky (H,V) — nohy kachen, potapek, kormorand; spary* (P,V) —
drapy u dravci a sov; stojaky* (H,P,V) — nohy lovné pernaté zvéfe; stojacky (H,P,V) —

nohy drobné pernaté zvéte; vesla* (H,P,V) — nohy labuti a divokych hus

b) zobak
klovec* (P,V) — zobak kurovitych; pichak (H) — zobak (sluka, bekasina otavni); zoban

(P) — né&kdy se pouziva u volavek

c) casti zobaku
zejk* (H,V) — zatez na spodnich okrajich ¢asti zobaku u sokolovitych dravci;
ozobi* (P,V) — tkan za zobakem (holubi, hrdlicky); nehet* (H,P) — zakonceni zobaku

divoké husy, kachny, kormorana

d) pefi na hlavé

ruzky (H,V) - bazant obecny, potapka rohac; chocholka* (P,V) - jefabek lesni, sojka
obecna, orlovec ti¢ni; ouska (P,V) - vyr velky, vyrecek maly, kalous usaty a pustovka;
zavoj* (H,P) - vSechny sovy; brada* (H) - tetfev hluSec (kohout); knir (vous) (P) - drop

velky; vlas (kstice) (P) - prodlouzena pera na hlavé volavky popelavé a kvakose nocniho

C) ostatni

¢apka (H) — vyrazna barevna skvrna na temeni hlavy ptaka, t¢zZ maska; ¢lunek (H,Z) —
tmav¢ zbarvena zad’ ptaciho téla; drapek (H) — ohnuta horni ¢ast zobaku; kacirky (V) —
ocasni pera kachny; kalhotky (H,P) — prodlouzené pefi na holeni pernatych dravci; klin

(H,V) — ocas bazanta; limec (H) — delsi pefi na hrudi volavky; lyra (H,V) — rozprostiena

37



ocasni pera tetiivka; obojek (H,V) — bily prouzek na krku kohouta bazanta; paletky* (H)
— drobna pirka v okoli letek; plamence (H) — nepravidelné podélné skvrny na ptacim
peti; podkova (H) — zbarveni pefi na prsou koroptve; podtatréi (H) — drobné pefi pod
dlouhymi ocasnimi péry; rousy* (H) — prodlouZzené peti na nohou nékterych ptaka (napfi.
sov, holubtl), téz delsi srst nad kopyty nékterych savct; rydovak (P, V) — ocas dravcl a
sov; srpky* (H) — okrajova ohnuta péra v tatréi tetfivka; stfapec (H) — vyrastek
zinénych vlaken na prsou kruty; §tétka* (H) — vyriastek na prsou krocana; tatré* (H) —
ocas tetfivka nebo jetabka (s rozlozitelnymi péry); tiasni¢ky* (H) — rohovité vyristky
na prstech tetfeva v zimé; véjif* (H,V) — paprskovité rozlozitelny ocas tetieva, dropa
nebo krocana; vous (H) — prodlouzena péra pod hrdlem tetieva, téz prodlouzené osiny po

stranach nosu dropa;

7.4 NAZVY ZIVOTNICH PROJEVU A CHOVANI ZVERE

Tato skupina obsahuje ndzvy, které oznacuji chovani zvéfe a jeji zivotni projevy.
Toto chovani muzeme vyjadfit slovesem (liSka kantkuje) 1 podstatnym jménem
(kankovani u lisek). Také tyto vyrazy i pres své staii patii k zakladnimu vyjadfovani

myslivce.”

7.4.1 zvér

Do této podskupiny nalezeji vSechny vyrazy, které neoznacuji rozmnozovani zvéie a
jeji hlasové projevy (hleddni a pfijiméni potravy, reakce na vettelce atd.). Pojmenovani

se tyka jak srstnaté, tak pernaté zvérte.

barvi (H,M,VK,V)- krvaci (zejména pii postieleni); bere (H,M,VK) — pfijima potravu,
bystii* (H,M,VK) — zvySuje svou pozornost, zpozornuje; ¢aruje (H,M,VK) — jde nebo
bézi tak, ze se do piedni stopy dava stopa zadni v pfimém sméru; hrabankuje*
(H,M,VK) — odhrabava nebo rozhrabava hlinu nebo snih (zejména zvet srnéi); odrazi se
(H,M,VK) — jde jinym smérem (pii posticleni) nez ostatni prchajici zveéf; strouha se
(H,M,VK) — tie parozim o dfevinu; zalomi se (H,M,VK) — hlu¢né nékam zapadne;

zalozi se (H,M,VK) — lehne si, polozi se; zhasina (H,M,VK) — hyne, umira; Zdima

7 ZALMAN, Josef. Zdklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky ZaF, 1947, s. 399.
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(H,M,VK) — moci; sluka ¢ervikuje (H,M,VK) — hleda zobakem zizaly a hmyz v mocalu;
jelen doluje* (H,M,VK) — v dobé fije vyhrabava hlubsi loze; jezevec koFinkuje*
(HM,VK) — vyhrabava kofinky; jelen mravenéi* (H,M,VK) — rozhazuje parohy
mraveni$té; koroptve a bazanti mravenéi* (H,M,VK) — sbiraji mravenci vajicka; hrozba
(H,M,VK) — troubeni podrazdéného jelena; liska mySkuje* (H,M,VK) — chyta na poli
mysi; odezva (H,M,V) — odpovéd soka pii troubeni v dobé fije; pes aportuje*
(H.M.VK) — donasi zastfelenou zv¢ét; dohledava (H,M,VK) — hleda posticlenou zveér,
vystavuje (H,M,VK) — stoji nad zvéti; podnesky* (H,M,VK) — druha snuska vajec,

druhé hnizdéni;

7.4.2 pareni a rozmnoZovani

Mysliveckd mluva v této podskupiné dokazuje svoji bohatost.

béhani* (H,V) — pafeni psovitych Selem; honcovani* (H) — pafeni zajici; chruti* (H,V)
— pafeni Cerné zvéfe a jezevcu; kaifikovani* (H,V) — pafeni kun, lisek a vyder; kryti
(H,V) — ptipousténi feny; oSlapavani (H) — pafeni tetieva, koroptve, kachny (pro pafeni
kachen i nazev ¥adéni*(H)); klast* (H,V) — vrhnout mlad’ata sparkaté zvére, metat*
(H,V) — vrhnout mlad’ata (u kuny); pokladani (H,V) — pafeni sparkaté zvéte; tok* (H,V
— pafeni pernaté zvéte; téZzka* (H,V) — biezi samice sparkaté zvéte; plna* (H,V) — biezi
feny a ostatni samice srstnaté zvéte; jalové* (plané*) (H,V) — trvale neplodné samice

Zvere

7.4.3 hlasy a zvuky

Tato vyrazy jsou charakteristické svoji zvukomalebnosti (kdchani kachny, knour

klekta Klektaky a paraky atd.).

tettev nebo vyr bubla* (H,M) — toka; drop bubnuje (H,M) — toka; kralik bubnuje
(H,M) — v nebezpeci dupe; zneklidnély mlady jelen buraci (H,M,V); vyr pii souboji
cvaka (H,M); bazanti pii zahfadovani hovori (H,M); rozzlobeny knour klekta*
(H,M.V) — vydava zvuk hornimi $picaky; ¢ap nebo vyr klekta* zobakem (H,M,V); pes
nebo liska vydava (H,M.V) — stéka; pes hlasi (H,M,V) — stékotem oznamuje zhaslou

zvef; pes zastékava (H,M,V) — hlasi zvéf zdravou nebo postielenou; jelen v fiji troubi,
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ry¢i, mrmla, brouka (M,V); srnec beka (baka) (M,V); zajic viesti (M); divocak
chrochta (M.V); liska skoli (M.V); koroptev ¢irika (M,V); kachna kacha (M,V); danci
pfi fiji rochaji* (M); srny piskaji* (M); lané se ozyvaji (M); srnci supi (M); lis¢ata
skuci, kamzi (v tzkosti) (M); tetievi pii toku tokaji*, pukaji (klepaji), trylkuji,
vylousknou, brousi (M,V)

7.5 NAZVY PSU A LOVECKYCH ZVIRAT

Tento okruh obsahuje nazvy loveckych pst a jinych zvitat vyuzivanych na lovu.
Nézev byl volen podle toho, k ¢emu bylo zvife vycviceno (nornik lovi v norach), ptip.
k ¢emu mysliveim slouzi (volavka laka ptaky). VSechny tyto ndzvy jsou velmi staré,

presto pro myslivee stale aktualni.”

barvai (H,V) — pes vycviéeny k dohledavani postielené zvéte podle barvy (krve);
bazlivec (H) — boji se vystielu; davi¢* (H) — vycviceny v daveni zvéfe, zejména $kodné;
honi¢* (H,V) — stopuje a Stve zvéf; hroba¥i (H) — nalezenou zvér zahrabava; kirepelak™
(H) — pes s dlouhou jemnou srsti a dlouhymi svislymi boltci uzivany piti lovu pernaté
zvéte; nornik* (H,V) — slouzi k lovu zvéfe v norach; pytlak (H) — toulavy pes; slidi¢*
(H) — je ur¢en k vyslidéni zvéfe (v hustém porostu) a k jejimu vyhnani; vodai (H) — lovi
i ve vod¢; vodi¢* (H,V) — vyhledava zhaslou zvéf; vydrak (H) — vycviceny k lovu
vyder; lakavec (H) — polodivoky kacer; volak, volavka (H,V) — zajaty ptak slouzici
k 1akani jinych ptakt

7.6 STOPY PRITOMNOSTI ZVERE A JEJI LOV
Nasledujicimi nazvy se oznacuji jakékoliv dikazy o ptitomnosti zvefe (jeji stopy

v zemi ¢i ve sn¢hu, jeji trus). Nalezeji sem také vyrazy, které pojmenovavaji zplisob

loveni zv&e a jeji nasledné zpracovani. Viechny pojmy uvadi Zalmanav slovnik.”

4 7ZALMAN, Josef. Zéklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky Z&¥, 1947, s. 399.
> ZALMAN; Tamtés.
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7.6.1 stopy

Vyrazy rozlisuji, z jaké ptiCiny zvife zanechalo stopy (misto, kde se chladilo, kde

spalo, kudy chodilo, kde hledalo potravu).

buchty (H) — obracena hlina po ryti ¢erné zvéte; dolina (H,V) — vyhrabané misto
jelenem nebo danikem (v némz se chladi); dychanky (H) — misto ve snéhu, kde pieckal
noc parek koroptvi; hradek (H) — vyvysenina hliny ve stopé zvéte; chuchvalce* (H) —
vyvrhnuté nestravitelné Casti potravy z volete sov a dravcu; kotlina* (H,V) — spole¢né
loze ¢erné zvéie; malovanky (H,V) — bahno na kmenech stromt po otirani ¢erné zvéie;
nisek (H) — nejpiednéjsi ¢ast hrazky na stopé sparkaté zvéte; obnova* (H) — Cerstvy
snih umoznujici stopovani; ochoz* (H) — cesta, jiz si zvét navykla chodit; okus* (H,V) —
okousani (poskozeni) lesnich dfevin zvéfi; okusek (H,V) — zbytek rostliny zanechany
zveéii po ukousnuti; peka¢ (H,V) — loze zajice; prté (H) — p&Sinky vykousané zajici
v obili; veksl (H) — stezka nebo péSinka zvéti pravidelné pouzivana; vyboel (H) — hrbolek
zemé nebo ve sn¢hu v predni Casti Slépé&je jelenovité zvéte; vyvrzky* (H) — chuchvalce
srsti a pefi v nestravené potraveé sov; zapory (H) — otisky sparkti do zemé hluboce a ostie

vryté

7.6.2 trus a vykaly zvére

Obecné se vykaltim zvéte tika trus (tyka se vSech druhti zvéte). Stejné pravidlo plati
u rzi (moci). Presto se u nékterych druhi jejich trus rozlisuje. Zkuseny myslivec dokaze

podle tvaru a velikosti uhodnout, o jaké zvite se jednalo, ptip. jakého pohlavi bylo.

bobky* (V,Z) — trus kralika a zajice; hrozny (H,V) — tvrdy trus jeleni zvéfe; hrudky
(H,V) — trus srnéi; kola¢ (H,V) — mékky trus jelena; smola (smila) (H,V) — fidky trus
tetfeva a jinych kurovitych; stfikance (H,V) — vykaly dravych ptaka; vypras (H,V) —

trus drobné pernaté zvéie; rez (H,V) — mo¢ (vSech druhti zvirat)

7.6.3 zpisoby lovu

Do této podskupiny nalezeji vyrazy oznacujici zpusob, jakym byla zvér ulovena,

ptip. zda néjaké zvife pomahalo myslivci v lovu (napt. fretkovati — lovit pomoci fretky).
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¢ekana* (V, Z) — cekani pii lovu na zvet v ukrytu; €izba* (Z) — chytani drobného
ptactva; hledacka (H,V) — vyhledavani zvéfe pomoci psu, téz Soulacka* (H);
fretkovati* (H) — lovit kraliky pomoci fretky; klaskovat (H) — pohazet, trousit klasky
obili po cesté k zasypu; klepacka (H) — nahanéni zvéte, pfi kterém honci tlucou do
stromd; mySkovat* (H) — napodobovat zvuk mysi (pii lakani lisky); natlacka* (H) —
nahanéni zvéie nékolika honci s jednim ¢i dvéma stielci; norovani (H,V) — lov lisek,
jezevcu a kralikti z nor pomoci pst norniki; obeznat* (H) — zjistit pohyb zvéte podle
stop; odlozit psa (H) — ponechat psa na misté, pokracovat v lovu bez ného; okarit (H) —
chytat nebo ryby zakazanym (pytlackym) zptisobem do ok; klast oka; plouhac¢ka (H) —
hon, kdy stelci i honci postupuji v jedné tadé; polovacka* (H) — lov Vv polich;
predsadit* (H) — zamifit zbrani pfed pohybujici se zvéf; vle¢ka (H) — uméla stopa
utvotena vlekem; vlek (H) — navnada (zpravidla Cerstvé postielena drobna zvEr nebo jeji
vnitinosti) vleCena k prilakani $kodné; zaraz* (H) — usmrceni postielené zvéte loveckym
nozem; zustat v ohni (H) — (o zv&fi) byt na misté usmrcen; zhasla zvéi (H) — zvér
zastielend nebo mrtva nasledkem postfeleni; zrazena zvéi (H,V) — zvéf vyplasena

z tkrytu nebo z pastvy

7.6.4 zpracovani ulovené zvére

Tato €ast naznacuje, co vSechno obnasi zpracovani uloveného kusu zvéfe (napf.

nestraveny obsah Zaludku zvitete).

dravéinka (H) — odfiznuta Cast dravé zvétre jako doklad o lovu; oZeh (H,V) — méné
vzhledné misto kolem stfelné rany; posledni hryz (H,V) — ¢ast vétvicky kladené do
tlamy stielené srnéi zvéte; stiiz (H) — srst v misté nastielu; vyhackovat (H) — vytahnout
stieva z pernaté zvéte; vyvétrat (H) — roziiznout dutinu bfi$ni, aby mohly uniknout

plyny; vyvrh* (H,V) — vyvrzené vnitinosti zvéte; zelein (H) — nestraveny obsah zaludku
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7.7 NAZVY ZBRANI (A), LOVECKYCH POMUCEK (B) A ZARIZENI (C)

Tento rozséhly vyznamovy okruh uvadi vyrazy, které oznacuji lovecké zbrané¢ a
lovecké pomiicky ¢i zafizeni, které myslivei pomahaji pii lovu (naptf. vabnicky).

" o .76 r 17 o> ’
Zalmanuv slovnik'” uvadi vSechny tyto vyrazy.

a) automat (H,V) — viceranna lovecka puska; damasek (H) — ozdobné ryhovani na
pazbé pusky; dvejak* (H,V) — dvouhlaviiova lovecka kulovnice; dvojka* (H.V) —
dvouhlaviiova lovecka brokovnice; hamerleska*, hamerleska* (H) — rucnice
s vnitinimi  kohouty; holubafka (H,V) — puska pro stfelbu na asfaltové holuby;
jednuska (H) — lovecka puska s jednou hlavni; koza (H) — brokovnice s hlavnémi nad
sebou; kozlice* (H) — kulovnice s dvéma hlavnémi nad sebou; obojetnice (H) — lovecka
puska s dvéma hlavnémi nad sebou: s jednou na brokové a s druhou na kulové naboje;
pytlacka (H) — pytlacka (rozkladaci) puska; trojce (H) — kozlicova obojetnice s kulovou

hlavni po stran¢; vyhazovak (H) — vyhazova¢ (soucast pusky);

b) balaban (H) — vycpany tetfivek (slouzi k lovu tetfivka); breneky (H,V) — kulové
naboje do brokovnice; bryle (H) — zafizeni na vytahovani naboji; koralnik* (H) —
ostnaty obojek pro psa; rukavnik* (H) — sit’ pro odchyt koroptvi nebo divokych kachen;
virestidlo* (H) — vabnice napodobujici zaje¢i viesténi (k ptilakani lisky); zarazak (H) —

lovecky niiz, jimZ se da zvé&ii zaraz,

c¢) kazatelna* (H,V) — kryty posed; majak (H) — maskovany ¢lun; vi¢ek* (H) — zafizeni
na odchyt bazantii a koroptvi; vyrovka* (H) — misto k odstielu nekterych skodlivych
ptaka prilakanych na vyra; zasedka (H) — maly umély kryt k ¢ekani na zvér; zastita*

(H,V) — ukryt lovce z chvoji nebo rakosi

76 ZALMAN, Josef. Zdklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky ZaF, 1947, s. 399.
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7.8 NAZVY OSTATNI

Do této skupiny patii vSechny vyrazy, které nelze zaradit do zddného z ptedchozich
okruhii. Jednd se napf. o ¢asti zvifeci nory ¢i umélé odchovny zvéie. Tyto vyrazy lze

.y , . 77
nalézt uz ve slovniku Josefa Zalmana.

bazantarna* (H,V) — odchovna bazantl, bazantnice; halali* (V,Z) — zvlastni fanfara;
hleda¢ky (H,V) — jarni zkousky loveckych psi; honitba* (V,Z) - plocha ur¢ena
k samostatnému vykonu honebniho prava; kotel* (H) — hlavni ¢ast nory jezevce; kotlik
(H) — hlavni ¢ast nory divokych kralikd; letnina* (H) — ususené ratolesti listnatych
stromu a dievin uzivané v zim¢ jako krmivo pro zvéf; prezvéieni (H,V) — nadmérny stav
zvete; zasadleny (H,V) — vykrmeny (medvéd nebo jezevec); zvéiak (H) — strom

porazeny na zimu zv¢éti na ohryz.

77 ZALMAN, Josef. Zdklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky ZaF, 1947, s. 399.
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8 SLOVNICEK MYSLIVECKYCH VYRAZU
8.1 POPIS STRUKTURY HESLA

Jednotliva hesla jsou tu¢né vyznacena a fazena abecedné. Za heslem vzdy nasleduji:
- morfologicka charakteristika (u podstatnych jmen koncovku v druhém padé, mluvnicky
rod u podstatnych jmen, u sloves vid)
- vyklad vyznamu
- slovni druh
- zatazeni pomoci desetinného tfidéni k sémantické skupiné (kapitola 7) a zpisobu
tvoreni (kapitola 4)
- zdroj (zpuisob oznaceni byl vyuzit v kapitole 7)

- odkaz na synonyma

Vysvétlivky:

Mluvnicky rod: m. -muzsky rod; f. — Zensky rod; n. — stfedni rod
Vid: nedok. — vid nedokonavy; dok. — vid dokonavy
Slovni druh: 1 — podstatné jméno; 2 — piidavné jméno; 5 — sloveso
Viceslovné spojeni: vs
Zdroj: H — Jaroslav Hubagek'®;

M - Stanislav Mottl a kolektiv"®;

P - Zdenék PlivaSO;

VK - Milan Vach, Jaromir Kovafikgl;

V - vlastni sbér;

Z — Josef Zalman®2.

® HUBACEK, Jaroslav. O &eskych slanzich. Ostrava: Profil, 1981, s. 79.

7 MOTTL, Stanislav a kol. Myslivost. Praha: Statni zemédélské nakladatelstvi, 1966, s. 21.

80 PLIVA, Zdenék. Mysliveckd miluva — pfehled. In: mysliveckykrouzek.hys.cz [online]. 2009 [cit. 29.3.2015].
Dostupné z: http://www.mysliveckykrouzek.hys.cz/studijni-ml/MP_popis_tela.pdf.

81 VACH, Milan, KOVARIK, Jaromir. Myslivecké zvyky a tradice. Praha: Statni zemédélské nakladatelstvi,
1973, s. 11. ISBN 07-002-73.

82 7ALMAN, Josef. Zdklady myslivosti. Brno: Tiskové a nakladatelské podniky Zaf, 1947, s. 448.
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A
aportovat, nedok., pes donasi zastielenou zvét, 5, 7.6.3, 4.1.1.6, H M VK

automat, -u, m., viceranna lovecka puska, 1, 7.7, 4.2.3, H,V

B

babka, -y, f., stara zajecka, 1, 7.2.2,4.2.1,Z

bahnak, -a, m., zajic zdrzujici se v mokiinach, 1, 7.2.2,4.1.1.2, Z
bachyné, -né, f., samice ¢erné zvéie (divokého prasete), 1, 7.2.1,4.1.1.2, H
bakat, nedok., zvuk, ktery vydava srnec, 5, 7.4.3, 4.2.1, M,V viz beka
bakadla, -del, n., o¢i zajice, 1, 7.3.1,4.2.1,V Z

balaban, -a, m., vycpany tetfivek (slouzi k lovu tettivka), 1, 7.7, 4.2.3, H
barka, -y, f., zertovn¢ stara lan, 1, 7.2.1, 4.2.3, Z

barva, -y, f. krev lovné zvéie apsu, 1, 7.4.1,4.2.1, HV

barvafr, -e, m., pes vycviceny k dohledavani postielené zvére podle barvy (krve), 1, 7.5,
4112, HV

barvit, nedok., krvacet (zejména pfi postieleni), 5, 7.4.1,4.2.1, HM VK V
bazlivec, -e, m., pes, ktery se boji vysttelu, 1, 7.5, 4.1.1.2, H

baZantarna, -y, f., odchovna bazantq, 1, 7.8, 4.1.1.5, H V, viz bazantnice
bazantnice, -€, f., odchov bazantu, 1, 7.8. 4.1.1.5, H V, viz bazantarna
béh, -u, m., noha sparkaté zvéte, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

béhak, -u, m., noha dropovitych ptaku (bézca), 1, 7.3.2,4.1.1, HV
béhani, -1, n., pafeni psovitych selem, 1, 7.4.2,4.2.1, HV

béhoun, -u, m., jednoro¢ni sele cerné zvére, 1, 7.2.1,4.1.1.2, H

bekat, nedok., zvuk, ktery vydava srnec, 5, 7.4.3, 4.2.1, M V, viz baka

bél, -u, m., podkozni tuk sparkaté zvére, 1, 7.3.1,4.1.1, H

bélak, -a, m., bily zajic, 1, 7.2.2,4.1.1.2, Z

bobek, -u, m., trus kralika a zajice, 1, 7.6.2,4.2.1,V Z

bo¢ni jelen, vs, mlady jelen, ktery neopanoval fijiste, 7.2.1, 4.2.1, H
bouchal, -a, m., ten, kdo stfili jen pro ziskani velkého mnozstvi zvéfe (hanlive), 1, 7.1,
4111, H

brada, -y, f.,pefi na hlav¢ tetfeva hlusce (kohout), 1, 7.3.2,4.2.1, H

brat, nedok., pfijimat potravu, 5, 7.4.1,4.2.1, H M VK

breneky, -, m., kulové naboje do brokovnice, 1, 7.7, 4.2.4, HV
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bryle, -i, f., 1. odlisné zbarveni kolem oci zvifete, 1, 7.3.1, 4.2.1, H 2. zafizeni na
vytahovani naboju, 1, 7.7, 4.2.1, H

broukat, nedok., zvuk, ktery vydava jelen, 5, 7.4.3,4.2.1, M V,

brousit, nedok., zvuk, ktery vydava tetiev, 5, 7.4.3, 4.2.1, MV

breznak, -a, m., mlady zajic, narozeny v bieznu, 1, 7.2.2,4.1.1.2, Z

bublat, nedok., tetiev nebo vyr toka, 5, 7.4.3,4.2.1, HM

bubnovat, nedok., 1. drop toka, 5, 7.4.3, 4.2.1, HM 2. kralik v nebezpec¢i dupe, 5,
743,421, HM

buchty, -et, f., obracena hlina po ryti cerné zvéie, 1, 7.4.1,4.2.1, H

buracet, nedok., zvuk, ktery vydava zneklidnély mlady jelen, 5, 7.4.3,4.2.1, HM V
bystrit, nedok., zvife zvySuje svou pozornost, zpozoriuje, 5, 7. 4.1, 4.1.1.7, H M VK
bZundal, -a, m., stfelec, ktery odchazi z honu bez ulovku, 1, 7.1,4.1.1.1, H

C

cvakat, nedok., zvuk, ktery vyr vydava zobakem pii souboji, 5, 7.4.3, 4.2.1, HM

¢

¢abraka, -y, f., Zlutobilé sedlo na bocich muflont, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

¢apka, -y, f., vyrazna barevna skvrna na temeni hlavy ptaka, 1, 7.3.2, 4.2.1, H, téz
maska;

¢arovat, nedok., zvife jde nebo bézi tak, ze se do ptredni stopy dava stopa zadni
V ptimém sméru, 5, 7.4.1,4.1.1.7, H M VK

¢ekana, -¢, f., cekani pfi lovu na zvéf v ukrytu, 1, 7.6.3,4.1.1.6,V Z

¢enich, -u, m,, nos Selem (mimo psa), 1, 7.3.1,4.2.1,VZ

¢ervikovat, nedok., sluka hleda zobakem zizaly a hmyz v mocalu, 5, 7.4.1, 4.1.1.7, HM
VK

¢iplenka, -y, f., lan do 1 roku stafi, 1, 7.2.1,4.1.1.2, HZ

¢irikat, nedok., zvuk, ktery vydava koroptev, 5, 7.4.3, 4.2.1, MV

¢izba, -y, ., chytani drobného ptactva, 1,7.6.3,4.1.1.6, Z

¢lunek, -u, m., tmav¢ zbarvena zad’ ptaciho téla, 1,7.3.2,4.2.1, HZ

D
damasek, -u, m., ozdobné ryhovani na pazbé pusky, 1, 7.7, 4.2.3, H
danéla, -y, f., danc¢i samice, 1,7.2.1,4.1.1.2, HZ
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davié, -e, m., pes vycviceny v daveni zvére, zejména Skodné, 1, 7.5, 4.1.1.2, H
desaterak, -a, m., jelen majici na jedné lodyze alespon 5 vysad, 1, 7.2.1,4.1.1.2, Z
dlan, -¢, f., hotejsi plocha ¢ast danci lopaty, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

dobry lopata¢, vs, silny a zdatny dané¢k, 7.2.1,4.1.1.2, H

dohledavat, nedok., pes hleda postielenou zvéf, 5, 7.4.1, 4.1.1.7, H M VK

dolina, -y, f., vyhrabané misto jelenem nebo dankem (v némz se chladi), 1, 7.6.1, 4.2.1,
HV

dolovat, nedok., v dobé tije jelen vyhrabava hlubsi loze, 5, 7.6.1, 4.1.1.7, H M VK
drapek, -u, m., ohnuta horni ¢ast zobaku, 1, 7.3.2, 4.2.1, H

dravdinka, -y, f., odfiznuta ¢ast dravé zvéte jako doklad o lovu, 1, 7.6.4,4.1.1.4, H
dychanky, -i, m., misto ve sn¢hu, kde preckal noc parek koroptvi, 1, 7.6.1, 4.1.1.4, H
dvojak, -u, m., dvouhlaviiova lovecka kulovnice, 1, 7.7, 4.1.1.3, HV

dvojka, -y, f., dvouhlavnova lovecka brokovnice, 1, 7.7,4.1.1.3, HV

F

fialka, -y, f., pachova Zlaza na horni strané ohanky (ocasu) u lisky, 1, 7.3.1,4.2.1, HV
fiky, -0, m., pachové Zlazy za kamzi¢imi ruzky, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

fretkovat, nedok., lovit kraliky pomoci fretky, 5,7.6.3,4.1.1.7, H

H
hacek, -u, m., zahnuté konce kamzic¢ich razku, 1, 7.3.1, 4.2.1, HV

hak, -u, m., 1. silny vybézek dancich parohd, 1, 7.3.1, 4.2.1, HV 2. §picak bachyné, 1,
731,421, HV

halali, neskl., n., zvlastni fanfara, 1, 7.8, 4.2.4, HV

hamerleska, -y, f., ruénice s vnitinimi kohouty, 1, 7.7, 4.2.3, H, téz hamerleska

hlasit, nedok., pes $t€kotem oznamuje zhaslou zvér, 5, 7.4.3,4.1.1.7, HM V

hledadka, -y, f., vyhledavani zvéte pomoci psu, 1, 7.6.3, 4.1.1.6, H V, téZ Soulacka
hledacky, -ek, f., jarni zkousky loveckych psi, 1, 7.8, 4.1.1.6, H V

hlodak, -u, m., fezak hlodavct a zajice polniho a krélika divokého, 1, 7.3.1,4.1.1, Z
hnizdos, -e, m., mladé dravcu v hnizdé, 1, 7.2.3,4.1.1, Z

hola zvér, vs, souhrnny nézev pro lan¢ a kolouchy, 7.2.1,4.2.1, HZ

honcovani, -i, n., pafeni zajict, 1, 7.4.2,4.1.1.6, H

honi¢, -e, m., pes stopuje a Stve zvert, 1, 7.5,4.1.1.2, HV
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honitba, -y, f., plocha uréena k samostatnému vykonu honebniho prava, 1, 7.8, 4.1.1.5,
VZ

hovorit, nedok., zvuk, ktery vydavaji bazanti pti zahtfadovani (slétaji se na noc na
strom), 5,7.4.3,4.1.1.7,HM

hrabankovat, nedok., zvét odhrabava nebo rozhrabava hlinu nebo snih (zejména srnéi),
5741,411.7.,HM VK

hradek, -u, m., vyvysenina hliny ve stopé zvéte, 1, 7.6.1,4.1.1.4, H

hroba¥r, -e, m., pes zahrabava nalezenou zvéft, 1, 7.5, 4.1.1.2, H

hrot. -u, m., konec vysady, 1, 7.3.1,4.2.1,P V

hrozba, -y, f., troubeni podrazdéného jelena, 1, 7.4.3, 4.2.1, H M VK

hrozen, -u, m., tvrdy trus jeleni zvéte, 1, 7.6.2,4.2.1, HV

hrudka, -y, f., trus sméi, 1, 7.6.2,4.2.1, HV

hradovat, nedok., bazanti se na noc slétavaji na strom, 5, 7.4.1,4.1.1.7, M

h¥eben, -u, m., delsi §tétiny na hibeté knoura, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

h¥iva, -y, f., ¢ast krku jelena, 1, 7.3.1,4.2.1, H, V

huba, -y, f., tlama zajice, 1, 7.3.1,4.2.1,V Z

hubertka, -y, f., chrupav¢ita kistka v srdci jelena, 1, 7.3.1, 4.2.3, H, viz jeleni kiizek
holubarka, -y, ., puska pro stielbu na asfaltové holuby, 1, 7.7, 4.2.3, HV

CH

chocholka, -y, f., pefi na hlavé jefabka lesni, sojky obecné, orlovce fi¢niho, 1, 7.3.2,
4114,PV

chrochtat, nedok., zvuk, ktery vydava divocéak, 5, 7.4.3,4.2.1, MV

chruti, -1, n., pafeni ¢erné zvéte a jezevet, 1, 7.4.2,4.1.1.6, HV

chuchvalce, -, m., vyvrhnuté nestravitelné ¢asti potravy z volete sov a dravci, 1, 7.6.4,
421, H

churavec, -ce, m., nemocny srnec, 1,7.2.1,4.1.1.2, H

chvost, -u, m., ocas rysa a veverky, 1, 7.3.1,4.2.1, PV

chvostky, -u, m., srst na usich (rys, veverka), 1, 7.3.1,4.1.1, PV

chvostik, -u, m., prodlouzena srst na kelce kozorozce, 1, 7.3.1, 4.1.1, H

J
jadro, -3, n., maso skodné zvéie, 1, 7.3.1,4.2.1, H

jalova, trvale neplodné samice zvéte, 2, 7.4.2, 4.2.1, H V, viz plana
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jednuska, -y, f., lovecka puska s jednou hlavni, 1, 7.7,4.1.1.3, H
jeleni kFizek, vs, chrupav¢ita kustka v srdci jelena, 7.3.1, 4.2.3, H, viz hubertka

jini, -1, n., bélavé konecky kamziciho vousu, 1, 7.3.1,4.1.1, H

K

kacdirky, -ek, f., ocasni pera kachny, 1, 7.3.2,4.1.1.4, V

kachat, nedok., zvuk, ktery vydava kachna, 5, 7.4.3, 4.2.1, MV

kalhotky, -ek, f., prodlouzené pefi na holeni pernatych dravcu, 1, 7.3.2, 4.2.1, HP
kamzit, nedok., zvuk, ktery vydava liska v uzkosti, 5, 7.4.3,4.1.1.7, M

kankovani, -ni, n., pafeni kun, lisek a vyder, 1, 7.4.2,4.1.1.6, HV

kazatelna, -ny, f., kryty posed, 1, 7.8, 4.1.1.5, HV

kartacky, -u, m., srst na mozolnatych vybézcich srn¢i zvéte, 1, 7.3.1,4.2.1, H

kel, -u, m., siln¢ vyvinuty $pi¢ak nebo fezak nékterych savci vyénivajici z tlamy, 1,
731,421, HV

kelce, -0, m., horni $pi¢aky ¢erné zvéie, 1,7.3.1,4.1.1, HV

kelka, -y, f., ocas sparkaté zvétre, medvédu a bobra, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

klaskovat, nedok., pohazet, trousit klasky obili po cesté k zasypu, 5, 7.6.3, 4.1.1.7, H
klast, nedok., vrhnout mlad’ata sparkaté zvére, 5, 7.4.2, 4.2.1, HV

Kklast oka, vs, chytat nebo lovit ryby zakazanym (pytlackym) zptisobem do ok, 5, 7.6.3,
421, HV

klektaky, -0, m., horni $pi¢aky ¢erné zvéie, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

klektat, nedok., 1. divoc¢ak vydava zvuk hornimi $picaky, 5, 7.4.3, 421, HM V 2. ¢ap
nebo vyr klektd zobdkem, 5, 7.4.3, 421, HMV

klepacka, -y, f., nahanéni zvéte, pii kterém honci tluc¢ou do stromt, 1, 7.6.3, 4.1.1.6, H
klepat, nedok., zvuk, ktery vydava tetfev pii toku, 5, 7.4.3,4.2.1, M

klin, -u, m., ocas bazanta, 1, 7.3.2, 4.2.1, HV

klovec, -e, m., zobak kurovitych, 1, 7.3.2,4.1.1, PV

knir, -u, m., pera na hlave dropa velkého, 1, 7.3.2, 4.2.1, P, viz vous

knoflikac, -e, m., srnec s nepatrnymi partzky, 1, 7.2.1,4.1.1.2, H

kolac, -e, m., mekky trus jelena, 1, 7.6.2,4.2.1, HV

koralnik, -u, m., ostnaty obojek pro psa, 1, 7.7, 4.1.1.3, H

koruna, -y, f., rozvétvené zakonceni jeleniho parohu nejméné s tremi vysadami, 1, 7.3.1,
421, HV

korunaé, -e, m., jelen majici parozi se tremi a vice vysadami, 1, 7.2.1,4.1.1.2, H
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kofen, -U, m., spodni ¢ast rizku kamzika, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

korinkovat, nedok., jezevec vyhrabava kotinky, 5, 7.4.1,4.1.1.7, H M VK

kotel, -u, m., hlavni ¢ast nory jezevce, 1, 7.8,4.2.1, H

kotlik, -u, m., hlavni ¢ast nory divokych kralika, 1, 7.8, 4.1.1, H

kotlina, -y, f., spole¢né loze cerné zvéie, 1, 7.6.1,4.1.1, 421, HV

koza, -y, f., brokovnice s hlavnémi nad sebou, 1, 7.7, 4.2.3, H

kozlice, -e, f., kulovnice s dvéma hlavnémi nad sebou, 1, 7.7,4 .1.1, H

kozich, -u, m., nezpracovana kize velkych Selem, 1, 7.6.4,4.2.1, H

kozisek, -u, m., nezpracovana kiize malych selem, 1, 7.6.4,4.1.1, H

krajka, -y, f., vybézkovité zakonceni lopaty dan¢iho parohu, 1, 7.3.1, 4.2.1, H, viz prsty
kratiny, -n, f., sam¢i pohlavni ustroji, 1, 7.3.1, 4.2.1, HV

kruny¥, -e, m., zesilena $kara na bocich prasete, 1, 7.3.1, 4.2.1, H V, viz kyrys

kryti, -1, n., pfipousténi feny, 1, 7.4.2,4.1.1.6, HV

krepelak, -a, m., pes s dlouhou jemnou srsti a dlouhymi svislymi boltci uzivany pii lovu
pernaté zvéfe, 1, 7.5,4.1.1.2, H

krizak, -a, m., Sesterak se vstiicné postavenou vysadou predni a zadni, 1, 7.2.1, 4.1.1.2,
H

kstice, -e, f., prodlouZzena pera na hlavé volavky popelavé a kvakose no¢niho, 1, 7.3.2,
4.2.1, P, viz vlas

kyrys, -u, m., zesilena skara na bocich prasete, 1, 7.3.1, 4.2.4, H V, viz krunyf

kvitek, -u, m., konec ohanky lisky, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

L

lakavec, -e, m., polodivoky kacer, 1, 7.2.3,4.1.1.2, H

lalok, -u, m., ¢ast krku losa, 1, 7.3.1,4.2.1, Z

létavka, -y, f., kachna zacinajici 1état, 1, 7.2.3,4.1.1.2, H

letnina, -y, f., usuSené ratolesti listnatych stromut a dfevin uzivané v zimé jako krmivo
pro zvét, 1,7.8,4.1.1, H

letosak, -a, m., sele ¢erné zveéfe v 1. roce stafi, 1, 7.2.1, 4.1.1.2, H

limec, -e, m., delsi pefi na hrudi volavky, 1, 7.3.2, 4.2.1, H

liSka brezova, vs, liska velmi svétlé barvy, 7.2.2,4.2.1, Z

liSka kiiZova, vs, liSka s tmavym hibetnim pruhem, ktery se vpiedu rozsifuje, 7.2.2,

421,72
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lista, -y, ., zesilena hrana v pfedni ¢asti dlané na parohu danka, 1, 7.3.1,4.2.1, PV
lizak, -u, m., jazyk sparkaté zvére a psovitych selem, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

lodyha, -y, f., hlavni osa parohu, 1, 7.3.1, 4.2.1, PV

lon¢ak, -a, m., sele ¢erné zvére v druhém roce, 1, 7.2.1,4.1.1.2. HV

lopata, -y, f., ploché dan¢i parozi, 1,7.3.1,4.2.1,PV Z

lopatkar, -e, m., slaby dan¢k se tfemi prsty na parozi, 1, 7.2.1,4.1.1.2, H

lyra, -y, f., rozprostfena ocasni pera tetfivka, 1, 7.3.2,4.2.1, HV

M

majak, -u, m., maskovany ¢lun, 1, 7.7, 4.2.3, H

malovanky, -ek, f., bahno na kmenech stromt po otirani ¢erné zvéte, 1, 7.6.1, 4.2.1,HV
maska, -y, f., vyrazna barevna skvrna na temeni hlavy ptaka, 1, 7.3.2, 4.2.1, H, téz
Capka;

matéj, -e, m., zertovné zajic, 1, 7.2.2,4.2.3, HZ

metat, nedok., vrhnout mlad’ata (u kuny), 5, 7.4.2,4.2.1, HV

ministrant, -a, m., bo¢ni jelen ve stad¢ se silnym jelenem, 1, 7.2.1, 4.2.3, H

morda, -y, ., tlama pst a vétsi srstnaté zvére, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

mordicka, -y, f., tlama jezka, kuny, tchote, lasicky aj., 1,7.3.1,4.1.1.4, HV

mraven¢it, nedok., 1. jelen rozhazuje parohy mravenisté, 5, 7.4.1, 4.1.1.7, HM VK 2.
koroptve a baZanti sbiraji mraven¢i vajicka, 5, 7.4.1, 4.1.1.7, H M VK

mrmlat, nedok., zvuk, ktery vydava jelen v iji, 7.4.3, 4.2.1, M

myskovat, nedok., 1. liska chytd na poli mysi, 5, 7.4.1, 41.1.7, H M VK 2.
napodobovat zvuk mysi (pfi lakani lisky), 5, 7.4.1, 4.1.1.7, H

N

nado¢nik, -u, m., druhé vysada na parohu, 1, 7.3.1, 4.1.1, H P V, viz vysadec
naprsenka, -y, f., jinobarevna skvrna na prsou kuny, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

nasadec, -ce, m., spodni ¢ast kamziciho rizku, 1, 7.3.1, 4.1.1, H

natlacka, -y, f., nahanéni zvéfe n€kolika honci sjednim ¢i dvéma stielci, 1, 7.6.3,
41.1.6,H

nehet, -u, m., zakonceni zobaku divoké husy, kachny, kormorana, 1, 7.3.2, 4.2.1, HP
nepravidelny jelen, vs, jelen s nestejnym poétem vysad na obou lodyhach parozi, 7.2.1,
423, H

nornik, -a, m., pes slouzici k lovu zvéfe v norach, 1, 7.5,4.1.1.2, HV
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norovani, -ni, n., lov lisek, jezevct a kralikd z nor pomoci pst nornikd, 1, 7.6.3, 4.1.1.6,
HV

nisek, -u, m., nejpredné&jsi ¢ast hrazky na stopé sparkaté zvére, 1, 7.6.1,4.1.1.4, H

O

obeznat, dok., zjistit pohyb zvéte podle stop, 5, 7.6.3,4.2.1, H

obnova, -y, f., Cerstvy snih umoznujici stopovani, 1, 7.6.1, 4.1.1, H

obojek, -u, m., bily prouzek na krku kohouta bazanta, 1, 7.3.2. 4.2.1, HV

obojetnice, -e, f., lovecka puska s dvéma hlavnémi nad sebou: s jednou na brokové a
S druhou na kulové néboje, 1, 7.7,4.1.1.3, H

obftitek, -u, m., bila skvrna okolo fitniho otvoru jeleni a srn¢i zvéte, 1, 7.3.1,4.1.1, HV
ocnik, -uU, m,, prvni vysada na parohu, 1, 7.3.1,4.1.1, HP V

odezva, -y, f., odpovéd’ soka pii troubeni v dobé¢ fije, 1, 7.4.1, 421, HM V

odlozit psa, vs, ponechat psa na misté, pokra¢ovat v lovu bez n¢ho, 7.6.3, 4.2.1, H
odrazit se, dok., zvife jde jinym smérem (pii postieleni) nez ostatni prchajici zvéf, 5,
74.1,41.17,HM VK

oharika, -y, f., dlouhy ocas n¢kterych savcig, 1, 7.3.1. 4.2.1, HV

ochoz, -u, m., cesta, jiz si zvéf navykla chodit, 1, 7.6.1, 4.1.1, H

okar, -e, m., pytlak, ktery klade oka na zvéf nebo na ryby, 1, 7.1,4.1.1.1, H

okarit, nedok., klast oka na zvéf nebo na ryby, 5, 7.6.3, 4.1.1.7, H, viz klast oka

okus, -u, m., okousani (poskozeni) lesnich dfevin zvéfi, 1, 7.6.1, 4.1.1, HV

okusek, -u, m., zbytek rostliny zanechany zvéfi po ukousnuti, 1, 7.6.1, 4.1.1, HV
opérak, -u, m., 1. tfeti vysada jelena (pokud nechybi nado¢nik), 1, 7.3.1, 4.1.1, P V, 2.
druha vysada danka, 1, 7.3.1,4.1.1, PV

ostruha, -y, f., vyrustek na stojacich u kohouta bazanta, 1, 7.3.2, 4.2.1, P

oSlapavani, -ni, n., pafreni tetfeva, koroptve, kachny, 1, 7.4.2.,4.1.1.6, H

ousko, -a, n., pefi na hlavé (vyr velky, vyrecek maly, kalous uSaty, pustovka), 1, 7.3.2,
421,PV

ozobi, -i, n., tkan za zobakem (holub, hrdlicka), 1, 7.3.2,4.1.1, PV

ozyvat se, nedok., zvuk, ktery vydavaji lan¢, 5, 7.4.3,4.2.1, M

oZeh, -u, m., mén¢ vzhledné misto kolem stielné rany, 1, 7.6.4,4.1.1, HV
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P

padla zvér, vs, zveér uhynuld vysilenim nebo statim, 7.2.1, 4.2.1, H

padlina, -y, f., zv¢t posla nasledkem choroby, 1, 7.2.1,4.1.1, H

palec, -ce, m., silna vysada pfi dolni strané lopaty dané¢iho parozi, 1, 7.3.1,4.2.1, HV
paletky, -ek, f., drobna pirka v okoli letek, 1, 7.3.2,4.1.1, H

palickar, -e, m., mlady samec zvéfe jelenovité, ktery nasazuje parozi (palicky), 1, 7.2.1,
4112, H

paraky, -0, m., spodni $pi¢éky knoura, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

paruka, -y, f., znetvofené parozi s trvalym ly¢im, 1, 7.3.1, 4.2.1, HV

parukar, -e, m., srnec nebo jelen se znetvofenym parozim (s parukou), 1, 7.2.1, 4.1.1.2,
H

pasparky, -0, m., dva mensi vySe polozené prsty nad chodidly zvéte sparkaté, 1, 7.3.1,
411,VZ

paze, -¢, f., pfedni koncetina medvéda hnédého, 1, 7.3.1,4.2.1, Z

pecet’, -¢, f., obla plosSinka na spodku shozené lodyhy parozi, 1, 7.3.1,4.2.1,HPV
pekaé, -e, m,, loze zajice, 1, 7.6.1,4.2.1, HV

pelicha¢, -e, m,, pelichajici kacer, 1, 7.2.3,4.1.1.2, H

perly, -1, f., drobné hrbolky na parozi, 1, 7.3.1,4.2.1, HP V

péstoun, -a, m., koroptvi kohoutek, ktery se stara o hejno, 1, 7.2.3,4.1.1.2, H

pésak, -a, m., bazant, ktery pti honu pouze utika (neleti), 1, 7.2.3,4.1.1.2, H

pichak, -u, m., zobak (sluka, bekasina otavni), 1, 7.3.2., 4.1.1, H

pirko, -a, n., ocasek zajice, svisté a Cerné zvére, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

piskat, nedok., zvuk, ktery vydéavaji srny v 1iji, 5, 7.4.3, 4.2.1, M

plamence, -ct, m., nepravidelné podélné skvrny na ptac¢im pefi, 1, 7.3.2, 4.1.1, H
plana, trvale neplodnd samice zvéfe, 2, 7.4.2, 4.2.1, HV, viz jalova

pIn4, biezi feny a ostatni samice srstnaté zvéte, 1, 7.4.2,4.2.1, HV

plouhacka , -ky, f., hon, kdy stfelci i honci postupuji v jedné fadg, 1, 7.6.3, 4.1.1.6, H
plovak, -u, m., noha kachen, potapek, kormorant, 1, 7.3.2, 4.1.1, HV

podkova, -y, f., zbarveni pefi na prsou koroptve, 1, 7.3.2,4.2.1, H

podnesky, -ek, f., druha sntska vajec, druhé hnizdéni, 1, 7.3.2,4.1.1, H

podtatr¢i, -i, n., drobné pefi pod dlouhymi ocasnimi péry, 1, 7.3.2,4.1.1, H

pochva, -y, f., samici pohlavni organ drobné srstnaté zvéte, 1, 7.4.2,4.2.1,V Z
pokladani, -i, n., pafeni sparkaté zvére, 1, 7.4.2,4.1.1.6, HV

polnak, -a, m., zajic zdrzujici se v polich, 1, 7.2.2,4.1.1.2, H
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polovacka, -y, ., lov v polich, 1, 7.6.3, 4.1.1.6, H

posledni hryz, vs, ¢ast vétvicky kladené do tlamy stfelené srnéi zvéie, 7.6.4,4.1.1, HV
prapor, -u, m., delsi srst na ohonu psa, 1, 7.3.1,4.2.1, H

praporce, -cti, m., prodlouzena srst na nohach a usich psa, 1, 7.3.1, 4.2.1, H

proutek, -u, m., ocas drobné selmy, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

prstence, -cti, m., vyklenuté ¢asti mezi vruby, 1, 7.3.1, 4.2.1, P

prsty, -0, m., vyb&ézkovité zakonceni lopaty danciho parohu, 1, 7.3.1, 4.2.1, H P viz
krajka

prté, -i, f., péSinky vykousané zajici v obili, 1, 7.6.1, 4.2.1, H

prut, -u, m., ocas kratkosrstych pst a vydry, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

predsadit, dok., zamiftit zbrani pted pohybujici se zvéf, 5, 7.6.3, 4.2.1, H

prezka, -y, f., vn&jsi samici organ u dravé srstnaté zvéte a u fen loveckych psu, 1, 7.3.1,
421,VZ

prezvéreni, -i, n., nadmérny stav zvéte, 1, 7.8, 4.2.1, HV

pucky, -i, m., mozolovité hrbolky u paty zadnich b¢hu, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

pukat, nedok., zvuk, ktery vydavaji tetfevi pfi toku, 5, 7.4.3, 4.2.1, M

puky, -t, m., vyrustky na lodyze, velikostné na pomezi perel a vysad, 1,7.3.1,4.2.1,V Z
pytlacka, -y, f., pytlacka (rozkladaci) puska, 1, 7.7, 4.1.1.3, H

pytlak, -a, m., toulavy pes, 1, 7.5,4.2.1, H

R

raze, -i, f., varlata sparkaté zvéfe, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

rez, -i, f., mo¢ (vSech druhu zvifat), 1, 7.4.1,4.2.1, HV

rochat, nedok., zvuk, ktery vydavaji danci v fiji, 5, 7.4.3, 4.2.1, M

rouno, -a, n., ¢ast krku muflona, 1, 7.3.1,4.2.1,V Z

rousy, -u, m., 1. prodlouzené pefi na nohou nékterych ptaku (napi. sov, holubt), 1, 4.3.2,
421, H

2. delsi srst nad kopyty nekterych savet, 1, 7.3.1, 4.2.1, H

rukavnik, -u, m,, sit’ pro odchyt koroptvi nebo divokych kachen, 1, 7.7, 4.2.1, H
rusak-a, m., druh zajice, 1, 7.2.2,4.1.1.2, H

ruze, -¢, f., spodni ¢ast partizku, 1, 4.3.1,4.2.1, HV

ruzky, -u, m., pefi na hlavé (bazant obecny, potapka rohac), 1, 7.3.2,4.2.1, HV
rycet, nedok., zvuk, ktery vydava jelen v fiji, 5, 7.4.3, 4.2.1, M

rydovak, -u, m., ocas dravctia sov, 1, 7.3.2,4.1.1, PV
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ryhy, -h, f., podélné drazky na lodyze, 1, 7.3.1,4.2.1,PV Z
ryj, -e, m., tlama prasete, 1, 7.3.1, 4.1.1, V Z, viz rypak
rypak, -u, m., tlama prasete, 1, 7.3.1, 4.1.1, V Z viz ryj
ryzka, -y, f., lika s narudlou srsti, 1, 7.2.2,4.1.1.2, Z

R

fadéni, -i, n., pafeni kachen, 1, 7.4.2,4.1.1.6, H

Fetéz, -u, m., hejno vodni pernaté zvéie, 1, 7.2.3,4.2.1, Z

S

sekac, -e, m., kiour v tfetim roce, 1, 7.2.1,4.1.1.2, H

shoz, -u, m., shozeny paroh, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

skolit, dok., zvuk, ktery vydava liska, 5, 7.4.3, 4.2.1, M V

slech, -u, m., ucho lovné zvéte a psa, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

slidi¢, -e, m., pes uréeny K vyslidéni zvéfe (v hustém porostu) a k jejimu vyhnani, 1, 7.5,
4112, H

smola, -y, f., fidky trus tetfeva a jinych kurovitych, 1, 7.6.2, 4.2.1, H V, viz smila
smiila, -y, f., fidky trus tetfeva a jinych kurovitych, 1, 7.6.2, 4.2.1, H V, viz smola

spala, -y, f., zbarveni srsti na bfise v okoli pohlavniho udu, které se objevi v dobé fije u
jelena a danka, 1,7.3.1,4.2.1, HV

spar, -u, m., drap u dravci a sov, 1,7.3.2,4.1.1, PV

sparkata zvér, vs, zver se sparky, 7.2.1,4.1.1.2,V Z

sparky, -0, m., rohovitd kopytka, jimiz kon¢i prsty zvéte jeleni, dan¢i, muflonti, kamzikt
a divocaku, 1,7.3.1,4.1.1,VZ

spratek, -a, m., surova kiize drobnych savci a ptaku, 1, 7.6.4, 4.2,1, H

srpky, -, m., okrajova ohnuta péra v tatr¢i tetéivka, 1, 7.3.2, 4.2.1, H

stojacek, -u, m., noha drobné pernaté zvéte, 1, 7.3.2,4.1.1.4, HP V

stojak, -u, m., noha lovné pernaté zvére, 1, 7.3.2,4.1.1, HP V

strouhat se, nedok., jelen tfe parozim o dfevinu, 5, 7.4.1, 4.2.1, H M VK

struhy, -h, f., fezaky hlodavci a zajice polniho a kralika divokého, 1, 7.3.1, 4.1.1, Z, viz
hlodaky

stiapec, -e, m., 1. prodlouzena srst u pohlavniho ustroji sparkaté zvéte, 1, 7.3.1, 4.2.1, H

2. vyrustek zinénych vlédken na prsou kriity, 1, 7.3.2, 4.2.1, H
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strikance, -, m., vykaly dravych ptaka, 1, 7.6.2, 4.1.1, HV

stFiz, -e, f., srst v misté nasttelu, 1, 7.6.4, 4.1.1, H

supét, nedok., zvuk, ktery vydavaji srnci, 5, 7.4.3, 4.2.1, M

svatecni stielec, Vs, Zertovné oznaceni myslivce, ktery se myslivosti nevénuje soustavné
a opravdové¢, 7.1,4.1.1.1, H

svétla, -el, n., o¢i zvéte, 1,731,421, HV

svirak, -u, m., tlama sparkaté zvére, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

svirka, -y, f., samic¢i pohlavni ustroji sparkaté zvéte, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

S

S§kara, -y, f., kiize ¢erné zvéie a jezevce, 1, 7.3.1,4.2.1, H

Skodna, ¢erna zvér, 2, 7.2.1,4.2.2, Z

Skrabaky, -4, m., ostré drapy zajice, 1, 7.3.1,4.1.1, HZ

skidnik, -a, m., srnec nebo jelen s hladkymi nebo ostrymi lodyhami, 1, 7.2.1, 4.1.1.2, H
Soulacka, -y, f., vyhledavani zvéfe pomoci pst, 1, 7.6.3, 4.1.1.6, H V, viz hledacka
Spice, -¢, f., ukonceni lodyhy parohu jelena jednim vrcholem, 1, 7.3.1,4.1.1, V Z
§pic¢ak, -u, m., srnec s nevétvenou lodyhou parozi, 1, 7.2.1,4.1.1.2, H

Stétec. -ce, m., ocas jezevce, 1,7.3.1,4.2.1, HV

Stétka, -y, f., vyrastek na prsou krocana, 1, 7.3.2, 4.2.1, H

T
tatr¢, -e, m., ocas tetfivka nebo jetabka (s rozlozitelnymi péry), 1, 7.3.2,4.1.1, H

tézka, brezi samice sparkaté zvéte, 2, 7.4.2, 421, HV

tlama, -y, f.,uvlka, 1,7.3.1,4.21,PV

tok, -u, m., pafeni pernaté zvére, 1, 7.4.2,4.1.1, HV

tokat, nedok., zvuk, ktery vydavaji tetfevi pii toku, 5, 7.4.3,4.2.1, HV

toulce, -0, m., duté rohy muflona a kozorozce, 1, 7.3.1,4.2.1, HV

travnik, -u, m., zaludek sparkaté zvére, 1, 7.3.1,4.1.1, H

trnkovice, -ce, f., barevna odrtda sluky, 1, 7.2.3, 4.1.1.2, H, viz trnovka

trnovka, -y, f., barevna odrada sluky, 1, 7.2.3, 4.1.1.2, H, viz trnkovice

trny, -0, m., vybézky vyrtstajici z dlan¢ a liSty na parohu danika smérem dovnitf, 1,
731,421, VZ

trojce, -ete, n., kozlicova obojetnice s kulovou hlavni po stran¢, 1, 7.7, 4.2.1, H

troubit, nedok., zvuk, ktery vydava jelen v fiji, 5, 7.4.3, 4.2.1, M
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trylkovat, nedok., zvuk, ktery vydavaji tettevi, 5, 7.4.3,4.2.1, M
tirasniCky, -ek, f., rohovité vyrastky na prstech tetieva v zimé, 1, 7.3.2, 4.1.1.4, H

U
ujednik, -a, m., kdo nedohledé postrelenou zvér, 1, 7.1,4.1.1.1, H
uhliika, -y, ., liska s tmavou hibetni srsti, 1, 7.2.2,4.1.1.2, HZ

\Y

varovaé, -, m., sojka nebo Cejka, kterd svym kiikem hlasi pfitomnost jiné zvéie nebo
¢loveka, 1,7.2.3,4.1.1.2, H

véjir, -e, m., paprskovité rozlozitelny ocas tetfeva, dropa nebo krocana, 1, 7.3.2, 4.2.1, H
\Y

veksl, -u, m., stezka nebo péSinka zvéti pravidelné pouzivana, 1, 7.6.1, 4.2.1, H

veslo, -a, n., noha labuti a divokych hus, 1, 7.3.2, 421, HP V 2. ocas ondatry
pizmové, 1,7.3.1,42.1,PV

vétrnik, -u, m., nos, ¢enich sparkaté zvére, 1, 7.3.1,4.1.1, HV

vidlacka, -y, f., mlada koroptev majici v ocase delsi okrajova pera, 1, 7.2.3,4.1.1.2, H
vidlak, -a, m., jelen nebo srnec se dvéma vysadami na kazdé lodyze, 1, 7.2.1,4.1.1.2, H
vidlice, -e, f., ukonceni lodyhy parohu jelena rozvétvenim do dvou vysad, 1, 7.3.1, 4.2.1,
VZ

vlas, -u, m., prodlouzena pera na hlavé volavky popelavé a kvakoSe nocniho, 1, 7.3.2,
4.2.1, P, viz kstice

vl¢i vysada, vs, ¢tvrta vysada jelena (Casto chybi), 7.3.1, 4.2.1, P V. viz vi¢nik

vlénik, -u, m., ¢tvrtd vysada jelena (Casto chybi), 1, 7.3.1, 4.1.1, P V viz vI¢i vysada
vléek, -U, m., zafizeni na odchyt bazanti a koroptvi, 1, 7.7, 4.1.1.4, H

vlecka, -y, f., uméla stopa utvotena vlekem, 1, 7.7, 4.1.1, H

vleckar, -e, m., kdo d¢€la vlecku, tj. umélou stopu, 1, 7.1, 4.1.1.1, H, viz vleckar

vleckar, -e, m., kdo déla vlecku, tj. umélou stopu, 1, 7.1, 4.1.1.1, H, viz vleckat

vlek, -u, m., navnada (zpravidla Cerstvé postielend drobna zveéf nebo jeji vnitfnosti)
vlecena k ptilakani skodné, 1, 7.7, 4.1.1, H

vina, -y, f., srst zajicu, kralika a Selem, 1, 7.3.1, 4.2.1, H

vodar, -e, m., pes lovici i ve vod¢, 1, 7.5,4.1.1.2, H

vodic, -e, m., pes vyhledavajici zhaslou zvét, 1, 7.5,4.1.1.2, HV

volak, a, m., zajaty ptak slouzici k lakani jinych ptaku, 1, 7.7, 4.1.1, H V, viz volavka

58



volavka, -y, f., zajaty ptak slouzici k lakani jinych ptaka, 1, 7.7, 4.1.1, H V, viz volak
vous, -u, m., prodlouzena péra pod hrdlem tetfeva, téZ prodlouzené osiny po stranach
nosu dropa, 1, 7.3.2, 4.2.1, H, viz knir

vruby, -0, m., ryhy vzniklé pfiénym zvrasnénim povrchu rohu, 1,7.3.1, 4.2.1, PV
viestidlo, -a, n., vabnice napodobujici zajeci viesténi (k prildkani lisky), 1, 7.7, 4.1.1.3,
H

vireStit, nedok., zvuk, ktery vydava zajic, 5, 7.4.3, 4.1.1.7, M

vybol, -u, m., hrbolek zemé& nebo ve sné¢hu v ptedni ¢asti §lépéje jelenovité zvéte, 1,
76.1,41.1,H

vydavat, nedok., pes nebo liska §téka, 5, 7.4.3,4.2.2, HM V

vydrak, -a, m., pes vycvi¢eny k lovu vyder, 1, 7.5, 4.1.1.2, H

vyhackovat, dok., vytahnout stifeva z pernaté zvéfe, 5, 7.6.4, 4.1.1.7, H

vyhazovak, -u, m., vyhazovac (soucast pusky), 1, 7.7, 4.1.1.3, H

vyhoz, -u, m., nejedlé ¢asti vnitinosti, 1, 7.6.4, 4.1.1, H

vylousknout, dok., zvuk, ktery vydavaji tetfevi pti toku, 5, 7.4.3, 4.2.1, M

vypras, -e, m., trus drobné pernaté zvéte, 1, 7.6.2,4.1.1, HV

vyrovka, -y, f., misto k odstielu n¢kterych skodlivych ptaki ptilakanych na vyra, 1, 7.7,
4.1.1.5H

vypadnik, -a, m., obycejné star§i myslivec, ktery usporadava vyfad, tj. uspofadani a
uloZeni ulovené zvéie podle poctu a druhu, 1,7.1,4.1.1.1, H

vysadec, -ce, m., druhd vysada na parohu, 1, 7.3.1, 4.1.1, H, viz nado¢nik

vysady, -d, f., vy¢nélky vyrustajici z lodyhy parozi, 1, 7.3.1,4.2.1, PV

vysoka, jeleni a lang, 2, 7.2.1,4.2.2,Z

vystavovat, nedok., pes stoji nad zvéfi, 5, 7.6.3, 4.2.1, H M VK

vyvétrat, dok., roziiznout dutinu bfi$ni, aby mohly uniknout plyny, 5, 7.6.4, 4.2.1, H
vyvrh, -U, m., vyvrzené vnitinosti zvéte, 1, 7.6.4, 4.1.1, HV

vyvrtka, -y, f., degenerované, nepravideln¢ nasazené parozi nemocného jelena, 1, 7.3.1,
421, H

vyvrzky, -, m., chuchvalce srsti a pefi v nestravené potravé sov, 1, 7.6.1, 4.1.1, H

Z

zakrslik, -a, m., srnec s nevyvinutym parozim, 1, 7.2.1,4.1.1.2, H
zalomit se, dok., zvife hlu¢né nékam zapadne, 5, 7.4.1, 4.2.1, H M VK
zaloZit se, dok., zvifte si lehne, polozi se, 5, 7.4.1,4.1.1, HM VK
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zapory, -u, m., otisky sparkti do zemé¢ hluboce a ostte vryté, 1, 7.6.1,4.1.1, H

zaraz, -U, m., usmrceni postfelené zvére loveckym nozem, 1, 7.6.1,4.1.1, H

zarazak, -u, m., lovecky niz, jimz se da zvéfi zaraz, 1, 7.7, 4.1.1.3, H

zasadleny, vykrmeny (medvéd nebo jezevec), 2, 7.8, 4.1.1, HV

zaseka, -y, f., maly umély kryt k ¢ekani na zvér, 1, 7.7, 4.1.1, H

zastérka, -y, f., svétla srst kolem pohlavniho ustroji srny, 1, 7.3.1,4.2.1,4.2.1, H
zaSkodnik, -a, m., kdo pouze stfili a nestara se o hajeni a ochranu zvéte, 1, 7.1, 4.1.1.1,
H

zaStékavat, nedok., pes hlasi zvét zdravou nebo postielenou, 5, 7.4.3,4.1.1, HM V
zastita, -y, f., ukryt lovce z chvoji nebo rakosi, 1, 7.7, 4.2.1, HV

Zavoj, -e, m., pefi na hlavé sovy, 1, 7.3.2,4.2.1, HP

zbrané, -i, f., horni 1 dolni Spic¢dky knoura, téZ oznafeni pro Spi¢éky Selem, 1, 7.3.1,
421, HV

zejk, -u, m., zafez na spodnich okrajich ¢asti zobaku u sokolovitych dravcu, 1, 7.3.2,
424, HV

zelen, -¢, f., nestraveny obsah zaludku, 1, 7.6.4,4.2.1, H

zhasinat, nedok., zvite hyne, umira, 5, 7.4.1,4.2.1, H M VK

zhasla zvér, vs, zver zastielend nebo mrtva nasledkem postreleni, 7.4.1, 4.2.1, H

zoban, -u, m., zobak volavky, 1, 7.3.2,4.1.1, P

zrazena zver, Vs, zvet vyplaSena z ukrytu nebo z pastvy, 7.4.1,4.2.1, HV

zrcadlo, -a, n., bilé zbarveni kolem fitniho otvoru srné¢i zvéfe, 1, 7.3.1, 4.2.1, HV

zrzka, -y, f., liska s rudou srsti, 1, 7.2.2,4.1.1.2, Z

zustat v ohni, vs, (o zvéfi) byt na misté usmrcen, 7.4.1. 4.2.1, H

zvérak, -u, m., strom porazeny na zimu zvéii na ohryz, 1, 7.8, 4.1.1, H

Z

Zdimat, nedok., mocit, 5, 7.4.1,4.2.1, H M VK

zila, -y, f., samc¢i pohlavni ud sparkaté zvéfe a nékterych hospodarskych zvirat, 1, 7.3.1,

421, HV
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ZAVER

V této praci jsem se pokusila vymezit a blize charakterizovat pojem myslivecka
mluva. Myslivecka mluva je vrstva vyraziva vazaného na ¢innost zvanou myslivost.
Laicka vefejnost se domniva, ze mysliveckd mluva je synonymem pro myslivecky slang.
Za pomoci odborné lingvistické i myslivecké literatury jsem dolozila, ze tomu tak neni.
Soucasti myslivecké mluvy jsou nejen vyrazy slangové (barva, bryle, péstoun), ale |
vyrazy spisovné, které lze nalézt v kodifikacnich ptiruckach (bachyne, slechy, Skara).
Néktera pojmenovani jsou stara (napf. bakadla — oci zajice; dnes jiz myslivci davaji
prednost univerzalnimu oznaceni svétla), jind novéjsi (jednad se hlavné o nazvy zbrani;
Derringer, Beretta).

Zaroven jsem se pokusila vymezit zdkladni pojmy sociolekt, slang, profesni mluva a
argot, které¢ s mysliveckou mluvou souviseji. Povazuji za nezbytné si tyto zakladni
pojmy vymezit, protoze jejich hranice byvaji mnohdy neostré. Podle n¢kterych lingvisti
n¢kdy dochazi k nadtfazeni slangu nad tyto ostatni terminy, nékdy tyto terminy mohou
dokonce splyvat.

Soucasti mé prace byla také charakteristika mysliveckého prostiedi (historie,
hierarchie, odivani, myslivecka c¢innost, myslivecka zvifata). To je s mysliveckou
mluvou velmi uzce spjaté, protoze myslivec pfijima urity zivotni styl a s nim souvisi i
znalost této mluvy. Jak jiz bylo zminéno v kapitole 3.2.1, pro myslivce je myslivecka
mluva velmi dulezita - jeji znalost je znakem odborné vyspélosti a pokud ji myslivec
uziva, dava tak najevo, ze cti myslivecké zvyky a tradice.

Hlavni naplni mé prace byl vlastni sbér vyrazii a jeho nasledné porovnani s vyrazy
uvedenymi v odborné lingvistické i myslivecké literatufe. VSechny tyto sebrané vyrazy
jsou rozdeleny do sémantickych skupin v kapitole 7 (ndzvy osob, nadzvy zvéte atd.) a
zaroven tvofi abecedni slovni¢ek mysliveckych vyrazi v kapitole 8. Nejpocetnéjsim
slovnim druhem jsou podstatna jména vyjadifujici nazvy osob (bouchal, vieckar,
zaskodnik), nazvy zvéie (desaterak, barvar, honic) a ndzvy Casti t€la zvéte (svétla, behy,
ryj). Mén¢ casty je vyskyt sloves. Ta oznacuji chovani zvéfe v riznych situacich ¢i jeji
zvukové projevy (liska kankuje, tetiev tokd, srnec bekd). Nejméné zastoupena jsou
pfidavna jména (tézka, jalova, svatecni strelec). Myslivecké vyrazy jsou nejCastéji
tvofeny dvéma zpusoby, a to pfiponovym odvozovanim a metaforickym pfenasenim
vyznamu. Nejvétsi zastoupeni maji odvozené vyrazy s ptiponami -ak (desaterdk, Spicak,

polnak, bahnadk) a -at/at (barvar, vodar, lopatkar, parukar). Vyrazy s pienesenym
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vyznamem tvoii znacnou c¢ast myslivecké mluvy (bryle, stétec, kartacky, kalhotky,
zasterka).

Ke sbéru byla vyuzita metoda dotazniku, ktery je uveden v piiloze, a metoda
poslechova. Zaroven byly excerpovany myslivecké Casopisy, elektronické zdroje i
myslivecka i lingvisticka literatura. Ukolem celkem 47 respondentti ze 3 riiznych
mysliveckych sdruzeni (MS BUDOCEP Budétice, MS SVAT Dobrsin, MS Velky Bor)
bylo co nejlépe popsat obrazky zvéie mysliveckou mluvou (Easti t€la zvére). Nebylo
dalezité vypsat kazdické slovo, které obsahuje myslivecky slovnik. Respondenti méli
dokazat, ze uméji urCit a pojmenovat Casti téla zvéfe, ktera se vyskytuje v jejich
blizkosti. Znalost prostfedi a zivoCichii, 0 Které pecuji, je predpokladem dobrého
myslivce a pfitele pfirody. Vysledky dotazniku dopadly nad oc¢ekavani dobie a bylo
ziejmé, ze vSichni ¢lenové jsou podle znalosti mluvy dobrymi myslivei i piateli prirody.

Vékové spektrum u respondentll bylo velmi Siroké, pohybovalo se od 21 let do 83
let. VSichni dotazovani byli muzi. S ohledem na regionalni pfislusnost mluvéich byla
podoba nékterych vyrazl ovlivnéna obecnou €estinou (napt. rejdovak misto rydovak).

Pti zpracovani vysledkt jsem postupovala podle uvodnich hypotéz: Je myslivost
stale vnimana jako pfedevSim muzska zalezitost? Tvary mysliveckych vyrazi tomu
nasveédcuji, je zde zakladni jmenny muzsky rod, Zenska pojmenovani jsou neobvykla
(kral honu, svatecni strelec, nikoliv kralovna honu, svdtecni stielkyné). Vysledky
dotazniku vSak hovoii piekvapivé. Zejména mladsi myslivei (27 dotazovanych) se
vyjadfili v tom smyslu, Ze by jim zenskd spole¢nost v mysliveckém spolku nevadila,
naopak by ji uvitali. Tato skupina tvofila necelych 58 % vSech dotazovanych. Naproti
tomu ti starSi (20 dotazovanych) jsou presvédceni, ze Zena a myslivost k sob¢é nepatfi.
Hypotéza, Ze myslivost je stidle vniméana jako vyluéné muzska cinnost, se tedy
nepotvrdila.

Naopak druhou hypotézu o solidni znalosti myslivecké mluvy lze podlozit. 38 %
respondenttl (18) popsalo vSechny obrazky spravnymi vyrazy. Dotazniky ostatnich
respondentll vykazovaly drobné chyby, avSak jednalo se o vyrazy, které Cinily problém
vSeobecné (napi. pucky u srnce — mozolovité hrbolky na paté zadnich béhi). Mohu tedy
potvrdit, ze myslivci povazuji za samoziejmost ovladat alespon zaklady myslivecké
mluvy. Myslivec, ktery neovlada alespon tyto zaklady, nemtze byt povazovan za
myslivce. Takovy ¢loveék dava najevo, Ze si nevazi mysliveckych tradic.

Je vsak nezbytné podotknout, Ze v minulych letech byla situace pro myslivost

v

prizniveéjsi. Tato Cinnost méla pro mnoho lidi své kouzlo, lov zvéte byl vniman jako
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odmeéna za dobie odvedenou praci v honitb¢, také zvéie se vyskytovalo mnohem vice,
napf. zajicl, bazantl ¢i koroptvi. Dnesni moderni zrychlena a trzni doba to myslivosti
prili§ neulehcuje. Moderni té¢zké zemede€lské stroje zabijeji zvEér ukrytou v trave, stale
roste pocet lidi, ktefi pouze lovi, pytla¢i a situace v piirod¢ je nezajima. Samotnych
myslivell je mnohem méné nez diive. Ackoliv tak klesl pocet znalcti a uzivatelt
myslivecké mluvy, budouci ¢lenové mysliveckych sdruzeni jsou si stale védomi jeji
dilezitosti a vykonavani mysliveckého prava chapou jako véc cti.

Prvni Ceské myslivecké slovniky se nijak vyrazné neli§i od téch soucasnych.
Zvitecich druht, které myslivecka mluva rozlisuje, vsak pomalu ubyva, proto ubyvaji i
myslivecké vyrazy. Stale vice zvifat piibyva na seznam ohrozenych druhti. Myslim si, Ze
tato neblahéd situace bude v budoucnu nabyvat jesté vétSich rozmérd. Nastésti stle

existuji lidé, kterym pfiroda neni lhostejna a snazi se ji chrénit.
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PRILOHA 1

Dotaznik o myslivosti a myslivecké mluvé

Veék: Pohlavi:

1) Jak jste se vlastn¢ k myslivosti dostal/a? (Je néktery ¢len Vasi rodiny také
v mysliveckém spolku?)

2) Jak dlouho se pohybujete v mysliveckém prostiedi?

3) Je podle Vas myslivost pouze muzskou zalezitosti?

4)Zastavate funkci hospodare nebo n€jakou jinou vyznamnéjsi funkci?

5) Uzivate mysliveckou mluvu automaticky 1 jinde nez mezi myslivci?

6) Myslite si, ze kazdy myslivec by m¢l bezpodmine¢né mysliveckou mluvu perfektné
ovladat?

7) Povazujete mysliveckou mluvu za subjekt staticky, nebo si naopak myslite, ze se
vV budoucnu proméni? Pro¢?
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PRILOHA 2 - OBRAZKY®

JELEN EVROPSKY

POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU  jejent paroh - shoz
]

kelka

kolouch

MUFLON

POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU

(vrubovani, prstence)

samec — muflon

samice — muflonka [ '

8 Zdroje obrézki: ¢asopis Mald myslivost 1/2013, 2/2013, 3/2013, 4/2013, 6/2013, 7/2013, 8/2013,
9/2013, 10/2013, 11/2013, 13/2013.

Dostupné z:http://zalesacisedivlci.blog.cz/1005/myslivecka-mluva-popis-zvere-aj

Dostupné z: www.rozhlas.cz/hlas/selmy/-zprava/rys-ostrovid--12443

Dostupné z: www.naturfoto.cz/vydra-ricni-fotografie-884.html

68


http://www.rozhlas.cz/hlas/selmy/-zprava/rys-ostrovid--12443

SRNEC OBECNY

samec - srnec

VYDRA RiCNi
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VLK OBECNY
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SOKOL STEHOVAVY
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RYS OSTROVID

BAZANT OBECNY
POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU

|
|
[ ]

slepice
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HOLUB HRIVNAC

POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU samec - holub
] samice — holubice

LISKA OBECNA

POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU

pachova Zlaza ] ]

samice - liska, samec - lisak
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KUNA LESNIi, KUNA SKALNI

samec — kuriak

POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU samice — kuna

kuna skalni

DANEK SKVRNITY

POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU
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PRASE DIVOKE

POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU

ml&dé - sele (%G
(markazin)

Celisti)
(krunyfr,

samice — bachyné

JEZEVEC LESNI
POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU

Samec - jezevec
samice - jezevéice
mladé - jezevée

—tukova zlaza
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ZAJIC POLNI

e ———

POPIS MYSLIVECKOU MLUVOU samec — zajic

samice — zajecka
mladé — zajicek

VYR VELKY

76



KAMZiK HORSKY

’mw’ « W"“b“.- ‘a "

~
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RESUME

My work is about present hunting speech.

In the opening chapter |1 am trying to define these terms: Czech national language
and its stratification, sociolect, professional speech and argot. The borders of these terms
are not strictly defined.

In the second chapter | am trying to describe the hunting environment and nature of
hunter. This environment is very strongly connected with hunting speech.

The main target of my work is my own collection of hunting expressions using the
knowledge test with hunting theme. The results of this test help find answers to the
hypotheses which were defined in the introduction. Collected hunting expressions
constitute a dictionary which is also part of my work.

In the final chapter | am trying to summarize the situation of present hunting speech
in the Czech Republic.
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